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APPEL COMME D'ABUS,

‘s Nous annoncions hier que le gouvernement délibérait
' mufeg mesures 4 prendre en présence des retentissantes
manifestations auxquelles se livrent & cette heure les
‘membres les plus ardens du corps épiscopal. Il est temps,
en effet, de pourvoir aux nécessités d’une situation qui
tend de jour en jour & devenir plus délicate et plus grave.
Le clergé supérieur parait décidé & pousser jusqu'au bout
Ja lutte qu'il 8 engagée contre la société laique; les inci-
dens se multiplient, les secrétes pensées se Lrahissent peu
& peu, le véritable but de tous ces mouvemens désordon-
ﬁﬁl:.;ledémuvre, et les protestations redoublent de vio-
Jence, d'audace, d’amertume. Aprés M. le cardinal-srche-
véque de Lyon est venu M. I'évéque de Chartres, I'un des
lus fougueux champions de I'ultramontanisme; M. I'ar-
evéque de Besangon a succédé M. I'archevéque de
Reims. Aujourd’hii c'élait au tour du journal I Univers de
gisurger lierement cootre la déclaration de 1682 et I'é-
dit de Louis XIV qui la convertit en loi de I'Efat. Qui
sera-ce demain? -

Limpulsion est donnée; bon gré, mal gré, tous les
auts dignitaires de I'Eglise saisissent le glaive spirituel et
escendent dans I'aréne; les plus prudens et les plus ré-

gervés cedent & l'entrainemant, et sont forcés de suivre le
lorrent, M. l'archevéque de Paris, qui passait aux yeux du
parti ecelésiastique pour un modéré, et qu'd ce titre on
avaitrécemment éliminé du conseil de surveillance d'une
feuillereligicuse, a subi, en fin de compte, Ta loi des me-
beurs, et te voila qui se prépare a rompre une lance con-
tre les appels comme d’abus et la juridiction du Conseil-
d’Elal. Rien ne peut désormais arréter I'Eglise militante :
niles avertissemens de 'opinion, ni les conseils désinté-
ressés, ni la conscience des périls que ses démarches té-
méraires peuvent faire courir 4 la religion, ni méme ce
simple et vulgaire sentiment dcs convenances dont les
évéques ne sont pas plus dispensés que les simples ci-
loyeos, et qui, dans l'attente de la décision prochaine du
Conseil-d’Etat, leur prescrivait de garder mo pentanément
le silence. La colerie dos journaux religieux souffle &
pleins poumons I'esprit de discorde, en.ourage les athlé-
les passionnés, gourmande les tiedes, Organise et préci-
pite l'attaque. Les représentsns officiels de I'Eglise se
moutreat seuls; mais lesjdsuites se cachent derricre eux,
et l'on stipule hautement en faveur de ordre proscrit, La
~mot d’ordre part alternativement de Paris et de Rome, et
lout le moade obéut, La main qui dirige est une, les ac-
les sont divers, et plus ils décélent de hardiesse, plus ils
gol,;lgvepl d’applaudissemens bruyans et chaloureux.

Aussi ne sait-on, au sein de la faction ecclésiastique,

fomment louer dignement le mandement de M. Parche-
véque de Reims, qui est en méme temps un acte de su-
préme incouvenance, un défi solennel adressé 3 la juri-
iction administrative, une violation formelle de la loi.
Si demain quelque év¢ jue, animé d’une sainte émulation,
8avisait de revendiquer pour le corps auquel il appar-
lient 'ancien privilége d’une justice  cléricale, on le por-
lerait aux nues, et I'on exaltersit jusqu’a U'enthousiasme
¢ courage et le dévotiment de l'illustre prélat. Patience,
~ Oh arrivera peut-étre bientot Ia; la réaction marche d’un
P8 rapide, et le mandement de M. Thomas-Marie Gous-

4, archevique de Reims, lgat-né du Saint-Siége,
Prinat de la Gaule Belgique, etc., est déji en ce seps un
. ident sur la démonstration de M. le cardinal-

trehevéque de Lyon.
1l dpparence, c¢’est toujours sur le livre de I'honorable
M, Upin que tombent les foudres archié iscopales, et
(“ollslavops déja dit hier) le nouveau mandement porte
®ndamnation du Manuel du droit public ecclésiastique
angais, tout comme sen aind, La' formule est encore
¢elle de PInguisition : « A ces causes, le saint nom de
-+« OUS avons condamné et condamnous...»
& teme}lt, plus habile en cela que M. de Bonald, M.
&veque de Reims déclare avoir préalablement fait
Ber Pouvrage par deux chanoines et en aveir con-
Bes avec son itre; il réclame les pricres des person-
mng“ellseﬁ de sa'ville archiépiscopale; il soumet humble-

M8 décision au jugement d:fiuiuf et souverain de

e wi';lﬂ'gp#re le pape, intdressant ainsi au succds ds
g oy Ve hemeut‘.l orgueil pontifical, amour-propra de
oy tge 1 etle z¢le religioux des fidtles de son diocése,
e e chdre M. Parchevéque de Reims, on dirait aussi
SHEst qu'y regret quil s'est décidé a frapper des

5 hu:s Spirituelles « un homme qui sime la religion,
Ufs |g l;)rele Ulgrge, ¢t qui révere dans le souverain pon-
_ chef de Péglise universelle et le pere commun des
.m“a;esfaluu les expressions mémes de M. Duapin. Le
o a Gaule-Belgique avait €:piré un instaot qu'a
deLyon Mu lMauiement cle: M. lg cardinal-archeyéqne
$205ueri; (.:ue Pr&cureur—ge[!ér_al a la Cour de cassation
868 oppa d:91 e, ouvrirait les yeux, et reconnaiirait
Beision 4. ciarerall tout au moins s'en rapporter a la
m"““"mqui Pape, « en prolestant hantement contre le
Patigy, 8 euliead un tribunal séculier, aujuel il n'ap-
: WBﬁé:t de staluer en aucune maniére, nisur les
lastiq g ot 3;1 mlatu‘:m de foi, ni sur la discip!mq veelé-

i ong é’zé Irazt'r es Im‘utqs de la pwissance spirituelle

=9b‘“inﬂlion acées par D&su' méme. » Eh bien ! voyez
toug S M. D_upl,n ne s est polnt amends; il n’a pas
Mﬁfu Lk eurs; il n &n .a point appelé au souverain
inns ;18 H avait qualifié si durement dans son livre de

t qui s'en sersit souvenu peut-éira;

Pring
u A c.é;rqnger’ é
L “he protesté conire le recours au Conseil.

4 pas mga
E;,tflt,-ll SN AN Ao d Tais it 3
Wil ayay g ponC trois fois hérdtique et relaps, puis-
Rejmg ot €46 bien et di i M, 3

“lms pg Pouya; ot dument ayverti. M, V'archevé jue de
d-Poer fory C““? ,Pilﬂ§ hésiter; 1l devait frapper vite et
" e giy |<;u 8 3 ctait méne pag asscz, co nous semble,
Bigyj, vosure : le Manuel valait bien une «xcommu-

1on, y
% Dlace oy 2ULFSS temps, il aueait meéritd d dire brls
- Puhhque, €t son auteur d'dlre mend au bﬁcher./
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Mais, au fond, qu'importent & M, l’arché,e‘vé_que de
Reims, comme a M. le cardinal-archevéque de Lyon, I_e
livre et la personne de M. Dupin? Le Manuel n'était
qu'un prétexte; le véritable but a €été de braver publi-
quement le Conseil d’Etat, de: flétrir les jugemens de
Phistoire, datteindre tout 3 la fois la magisirature et la
loi. A cet égarl, M. I'archevéque de Reims, profondément
désireux de balancer par l1 vigueur de 'agression le mé-
rite qu’il n'avait paseu de I'initiative, a laissé bien loin
derricre lui son pieux et savant confrére de Lyon, qui
§'élait pourtant élancé dans les voies de la réaciion avec
une ardeur et une énergie singulitres. Ce que M. de Bo-
nald ¢’étaic donné la peine de discuter, M. Gousset I'a
condamné tout d’abord et sans autre forme de procés. Il
a marché droit & I'ennemi, s’est jeté brusquement sur lui
et I'a foulé aux pieds sans vou'oir rien entendre; il n'y a
Pas eu de discussion préalable, pas d’argumentation,
point de logique; M. Gousset a frappé un coup décisif, et
la sociélé laique s'est trouvée par terre. Fort heureuse-
medt qu’elle ne mourra pas de sa chute, et que nous ne
tarderons pas 4 la voir se‘relever pleine de chaleur et de
vie.

Ge que M. I'archevéqué de Reims reproche amére-
ment a M. Dupin, c’est d’élre animé des préventions
le plus injustes conire le pouvoir spirituel, et notamment
coutre le siége apostolique ; c'est d’avoir dit, & la pre-
micre page de son introduction : « Ce qu'aucun jariscon-
sulte, aueun homme éminent dans I'Etat ne peut ignorer,
ce qu'il ne lui suffirait pas de savoir imparfaitement, ce
sont |- s principes sur la nature, le gouvernement, la mé-
rarchie de I'Eglise et sa discipline, Ihistoire des usurpa-
tions incessamment renouvelées et tonjosrs croissantes du
pouvoir spirituel sur Pordre civil, et 'histoire corrélative
des obstacles et des barriéres que nos péres y ont appor-
tés, » Le prélat g’écrie avec une sainte indignation, que
cette phrase est de nature 4 «ffaiblir le respect di au s1é-
ge apostolique. Mais ol en sommes-nous done, 8'il n'est
déja plus permis d’apprécier historiquement les actes de
la papautd? Si le pouvoir pontifical a plus d’une fois abu-
86 dans le passé de ses vastes moyens d’influence; si son
action temporelle, qui aurait tovjours di éire bienfaisante
et salutaire, a été, en de certaines circonstances qu'il se-
rait facile de rappeler, déplorable et funeste; si son jouga
616 de temps & autre onérevx aux princes et aux nations,
sur qui doit en peser la responssbilité? Faut-il donc, pour
plaire & Messieurs du clergé de PEglise de France, déna-
turer les faits, condamuer les historiens, supprimer tous
les livres d’histoire, hormis, bien entendu, les ouvrages
chtiés, corrigés, expurges ad majorem Dei gloriam, par
la compagnie de Jésus?

Mais le grief le plus séricax de M. 'archevéque de
Reims contre I'auteur du Manuel, cest de s'atre fait tout
simplement I'organe de la loi; d’avoir inséré dass son
livre la Diclaration de 1682, qui est une loide I'Etat, les
articles organiques du concordat, qui figarent aussi au Bul-
letin des Lois, laloi sar les associaticns, du 10 avril 1831,
qul ne comprime pas moins l'essor des congrégations re-
hgieuses que les tentatives de réunions politigues, ete.
Dans la pensée de M. Gousset, ce sont 1i de graves er-
reurs sur la constitution et la hiérarchie de I'Eglisa, sur
les prérogatives ae saint Pierre et de ses successeurs, sur
les droits des évéques, sur les associations religienses;
ce sont des doctrings.propres & ruiner les véritablss [i-
bertés de I'Eglis ‘§ﬁr meltre a leur place de honteuses
servitudes; a accfi'ﬁter des maximes opposées aux an-
clens canons, & altérer 'ordre hiérarchique, a entraver
l'exercice de la juridiction ecclésiastique, & favoriser le
schisme et I'héresie. Ce sont des propositions respeclive-
ment fausses, hérétiques, déji solennellement condam-
nées par les conciles et par les constitations émandes du
Saint-Siége. Ainsi, vous soutenez avec les évéques du
XVII* siécle les principes de la déclaration de 1682 ; hé-
réliques! Vous défendez, avec les prélats de la Restaura-
tion, les articles organiques du concordat : hérétiques !
Vous vous opposez, avectous les esprits éclairés, a la
réapparition au sein de notre pays d'un ordre foncire-
ment hostile aux maximes et aux tendances de notre so-
ciété modecrne : hérétiques ! Ce sera désormais un crima
irrémissible que de reproduire la loi; ce sera un acle
lrés méritoire que d'engager publiquement, avec tonte
Vautorité que dosnent 1 crosse et la mitre, los citoyens
4 y désobéir.

Ea résumé, voici quel est, aprés le mandement de M.
Parchevéque de Reims, comme aprés celui de M. le car-
dinal-arclievéque de Lyon, le véritable état de la ques-
tion, La loi est d'un c6:é, V'épiscopat de 'autre 5 la loi est
coadamnée, et ce sont les évéques qui condamnent. Cer-
tes, comme nous le disions en commengant, la situation
ost délicate et grave, ot I'iutérét de lordre civil menacé
avee tout 'emportement de la passion exige impérieuse-
ment que le gouvernement se hite d’y pourvoir,
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JUSTICE CRIMINELLE

COUR D ASSISES DE LA SEINE-INFERIEURE.
(Correspondance particulitre de la Gazetle des Tribunauz.)
Présidence de M. Cheron, conseiller.

Suite de Vaudience du 3 mars.
AFFAIRE LOURSEL,

(Voir la Gazette des Tribunaua des 27 et 28 fivrier, 1+,
2, 3 el 4 mars.)

M. le procureur-général continue son réquisitoire :

Vous vous rappelez, Messieurs, dit-11, que 1’on a saisi une
correspondance entre Loursel et Mlle de Bovery; correspon-
dance qui a jeté un grand jour sur cette affaire ; et quolque
Ies lettres soient posiérieures au crime, vous ne vous élon-
nerez pas de nous yoir commencer par ’examen de ces let-
tres. A peine la catastrophs est-elle connue, & peine le brait
de la mort de Mme Loursel a-t-il éclaté, qne lé bruit en est
porté au chitean d'Ecallea par Lécuyer.

Nous voulons bien ne pas remarquer tout ¢3 qu’il y avait
diuconvenant dans les propos échangds entre Mile de Bovery
et cet homme, toat ¢s qu’avaient de déplacé les éloges. don-
nés devant cet ouvrier par une jeune fille & un homme éloi-
gué d’elle jusque=!h psr un marisge. Mais, si dans les évé-
nemens antwrieurs il*n’y a eu aucune ligison mysiérieuse
entre Loursel et Mile do Bovery, quelle sers la conduite de

cette jeune fille ? Celle de tout le monde, calle que lui com-
mandent également et sa position de famille, et son éduca-
tion, et Jes devoirs de son sexe et de son age.

I n'en est pas ainsi: seule entre tous, émue d’une sym-
Pathie irrésistible pour Loursel, Mile de Bovery lui écrit, et
a lettre est mise & la poste par Lécuyer, & I'adresse de celui
qui avait déja la téte courbée sous le poids d’une si terrible
accusation. Pour remettre cette lettre & Lécuyer, Mlle de Bo-
very I'a mystérieusement attendu dans la cour, et ce mys-
tere, ainsi que toutes les circonstances accessoires, ne pér-
mettent gucre, dés le premier moment, de ne pas conce-
voir des soupcons sur la pureté des sentimens qui dictent
cette démarche inconsidérée.

événemens marchent: deux jours s’écoulent; la ru-
meur publique se produit si menacante, que la pére lui-mé-
me conseille I'exhumation. La justice était arrivée le 20, et
se livrait & ses tristes explorations,Le 21, elle n’avait pas fini
encore. Vous croyez peut-dire, si la premitre letire a été
inspirée par un sentiment de pitié, que Mlle de Bovery va
8208 doute la regretter et s’arréter. 1l en est autrement : un
seul intérét préoccupe Mile de Bovery, c'est 'intérétde Lour-
sel. Cette fois, ce n’est plus & la poste qu’on se confie : Lobr-
sel est sous la main de la justice, et I’intermédiaire dela pos-
te pourrait avoir des dangers. Une vieille femme est appelée ;
on lui confie la lettre, et on lui dit de rapporter une répon-
se duowi ou du non, comme a dit cette femme, Quelle est
eelte réponse ? Ai-je bescin de vous la répéter ? Vous la con-
naissez : Tout va bien, dit Loursel, et la commissionnaire re-
vient'au chiteau d’Ecalles, et la demoiselle de Bovery laisse
éclater toute sa satisfaction.

Quel motif a done inspiré les craintes da Mile de Bovery ?
Pourquoi Loursel a-t-il $té si piompt & les comprendre et a
les dissiper? Pourquoi la joie de Mile ds Bovery? Comment
he pas concevoir des doutes? Nous devons cependant le dé-
clarer tout d’abord : tout dans cette cause, et ’examen des
faits, et le ton des lettres, tout éloigne la pensée d’une com-
plicité quelconque ; mais nous ne serons pas contredit si nous
effirmons en méme temps que tout prouve chez Mlile de B-
ve;gy Pintérét le plus tendre pour Loursel,

u doutez-vous ? Suivez Loursel dans la maison d"arrét, et
12 encore vous verrez des lettres de Mile de Bovery lui arri-
ver; et ces lettres révelent que la correspondance a é16 plus
lorgue et plus suivie qu'on n’en convient; et ces letires
porient toutes empreinte d’une passion qui s’est manifestée
avant le crime. Ne fallait-il pas, en effct, Messieurs, une pas-
sion bien aveuile pour expliquer la hardiesse d’une corres-
pondance que horreur de la catastrophe, les soupgons diri-
gés contre Loursel, la garde qui Pentoure, la position de Mile
de Bovery, tout devait prévenir : Mlle de Bovery ne se fat-elle
pas arrétée comme I’eiit 16 toute autre jeune fille devant la
crainte de voir sa correspondance iaterceptée?

M. 1o procureur-général analyse une des lettres de Lourscl &
Mtle de Bovery, letire que nons avons reproduite dans notre
numérodu 1¢ mars, et il montre Loursel poursuivant tou-
jours un projet qui devait coiter la vie & sa femme, comma
8'il n'avait pas di frémir sur la révélation terrib'e de son
&monr trop promplement manifesté. Aprés avoir rappelé que
la demoiselle de Bovery a eu, dans sa déposition écrite, la
franchise de convenir yue si Loursel échappait a I’accusation
sous laquelle il pliait la tdte, wlle était préte & lui donner sa
main, Porgane du ministére public lit le passagesuivant de la
lettre de Loursel : « Vous paraissez douter, comme les au-
tres, dela pureté des sentimens quej’avais pour me malheu-
reuse femme, et sjouter foi & des bavardages qui ont fait pe-
ser sur moi lecrime de concubinage avec une jeune enfant
de quirze ans. Que vous sachiez d’abord que je n’avais ja-
mais vu cette jeunefille, que je ne la connaissais pss du
tout, et qu'elle n’était entrée & mon service qae depuis deux
mois et demi, etc. » Et il continue :

Vous le voyez, Messieurs, Loursal sent le hasoin de justi-
fier ses rapports avec la fille Ponthieu, dont la noble demoi-
selle se montre julouse, et il le fait avee une indécencs dex -
pressions remarquable, qui révéle assez ses sentimens et ses
habitudes, et qu'il aurait di épargner & la ieunc fille gu’il
appelait sonangs consolateur. Mais aussi on conviendra
bien que Mlle de Bavery avait mérité que Loursel ne songedt
plus & lui payer le témoignage de respect que son sexe et
son rang semblaient devoir lui imposer. N'avait-elle pas écrit
des letires ol respire la passion la plus ardente? « Aux per-
sonnes, dit-elle, qui osent jeter un doute sur voss devant
moi, allez,je vous défends avec toute Pénergie, toute la vi-
gueur de mon Ame, parce que tout me dit que vous n’avez
jamais congu I'iiée d’un crime, »

Voyiz comme cette jeune fille est fitre de mettre tout son
courago & défendre cet homme accusé d’avoir empoisoané sa
femme ! « Vous avez, continue-t-elle, vous avez de I'esprit,
vous avez du jugement, et vous vous étes déja dit : Mlle de
Bovery m’aime, sans csla elle n'agirait pas ainsi. Eh bien !
moi, Je suis franche, loyale, since e, et je vous dirai : Oui, je
vous aime, je vous ai aimé dés la premiére fois que je vous
ai vu. Je sais bien que si mes parens se doutaientde ce sen-
limentils ne m’aimeraient plus. Oh! je le sais bien ; mais je
brave tout : vous étes malheureusx, et je suis votre amie, et Jo
le serai toujours. Je vous crois assez généreux pour ne point
abuser decet aveu. »

Arrétons-nous ; ces derniers mots disent tout, et vienment
compléter les aveux échappés a Mile de Bovery sur cet:e
scéne de bal ol Loursel lui vantant sa grace, sa beauté, son
esprit, ol il lui disait qu'elle était supéricure & sa réputation,
ou il lui pressait tendrement les mains, ou il lui répéiait
q}x’e]lq avait tout pour rendre un mari heureux, et laissait
ainsi echapper I'expression de ses regrets, de ses vwux, peut-
étre de ses espérances.

Yous avez vu Mlle de Bovery, vous avez remarqué la force
fébrile de son caractére, I'exaltation de son langage et de son
regard ; eh bien! demandez-vous si elle a pu résister aux -pa-
roles décevantes de Loursel. Les derniers mots de la lettre
de cette demoiselle répondent mieux que toute autre chose ;
elle aimait Loursel, et elle écoutait comme une femme qui
aime,

Non, Loursel n’a pas pu s’y tromper, il est sr d’éire ai-
mé, il regrette son mariage, seul obstacle & la perspective la,

lus flalteuse qu’il ait pu entrevoir dans ses réves les plus
eaux : lui aussi s'est épris de la noble demoiselle, de la
belle héroine du chiteau d’Ecalles; il s’ést animé a Pesph-
rance d’une union brillante, et vous comprenez alors les hé-

sitations, les regrets, les espérances ; vons COILPrenez somn
orime | i

M. le procureur-général examine ensuite quel a é16 le mo~
de de I'empoisonnement, et il se livre & une discussion d’oi
il conclut que tout, dans les faits matériels du erime, com-
me d1ns les cireonstances morales qu’il a passées en revue,
tout indique que c'est Loursel quia versé le poison, qui I’a
versé suocessivement el & petites doses, qui y a mélé peut-
8re un autre poison assoupissant, et quia imaginé la fable de
lindigestion & la suite de ra soupe au lait. Il insiste sur ce
que cest Loursel qui & préparé tout ce que sa femme a- bu
Fcndaut sa maladie ; c'est lui aussi qui a fait disparaitre

€s restes e la soupe au lgit giosi que les matidres vomies.

Maintenant, nous apr¥eais-soaguue M, |o procureur-géaé-
ral, & une époque st rw @\mort, La loi oblige les
magistiats & condghredPatgo a0 dymetidre, mais la loi ne
Poblige pas & resifr- 4 ¢ axHtQeul est ouvert, b regter
immobile, Pendefy quitien.expefn_procédaient b 'autopsie

P e

du cadaure de sa malheureuse fomme, iln’a pes répandu uns
larme, il n’a pas fait entendre un soupir. Il est resté dans nu
calme tel que I'un des experts a dit : « Cet homme & une
pierred la place du caur. » Il plongeait sou regard dans un
cadavre sur lequel il waurait jamais di jster les yeux. E Ja
répoanse est dans toutes les consciences : [ voulait voir s1 1’on
découvrirait le poison gqu’il avait ingéré dans le corps de sa
femme. (Se tournant vers l'accusé) Jeune homme, écoutez
cette deraiére parole : Oa ne viole pas impunément les lois
de la nature et de ’humanité ; et pour vous punir, je ns
fais qu'un veeu : c’est que toujours et partout ce spectacle ga
représente & vous comme ul SOUVENir que VOUS D puissiez
pas repousser. ]

Messieurs les jurés, nous voici enfiu arrivés & ce que nous
poarrors appeler dans cette cause les preuves'directes. Voyons
81 la calpabilité peut se placer exclusivement sur la téte de
cetle jeune fille déja tombée, d’une manidre exclusive, ou st
elle peut I'atteindre avee acousé. ;

Quelle est cette jeune fille? Cela n’est pas éiranger i la cau-
se. Elle a une famille honorable, et I’honneur est la richesse
la plus grande pour une famille qui n’en a pas d’autre. Son
pere a-t-il péri victime d’un événement quelcongue! Ou s'est-
1l enfui? Nous n’en savous rien., Gequ'sl y 8 de vrai, c'est
que huit jours avant sa naissance, cetie jeune fille a perdu'son
pére. Elevée par sa tante, elle a passé chez elle la majenre
partie de son enfaucs, et e’est aupres d'elle que dans ses mo-
mens d'ennui elle demandait toujours & retourner, Son ca-
ractere élait bon. Mais, il faut en convenir, elle était suscep-
lible de résolutions rapides. A-t-elle eu quelquefuis des idées
de mort? Oni, Mais a-t-ells eu des manies ds suicide? Non.

Cependant, Msssieurs les jurds, vous avez vu se déployer
devant vous unevéritablescdnedramatique, et en abordant ceute
partie de la cause nous devons, pour la dignité de ceite au-
dience, pour le caractére dont nous sommes revélu, 8t pour
cette foule immense quise presse dans cette enceinte, nous
devons exprimer le dégoiit profond que nous a inspiré ceite
invasiow de témoins appelés sur la demande du défenseur.

M. le procureur-général regousse les 1émoignages de Dela-
heye et de Dubreuil pére.

Laissant de cdlé ces faits qui n’ont éi6 rappelés que dans
un but moral, Porgane du ministére public examine avec MM,
les jurés quelle a €6 la condaite de la fille Ponthieu pendaut
la walidie de la dame Loursel et aprés sa mort, et apres avoir
é1zbli que la fille Pouthieu était en bonnes relations avec la
dame Loursel, il recherche dans quels rapports elle était avec
'accusé. Ea supposant I'existence de ces rapports, ils n’attes-
teraient que des idées de libertinage d2 Ja part d’un homme
marié, et la honte devraiten retombzr sur accusé. Mais M.
le procureur-geénéral pense que cetle jeune fille n’avait aucun
mofif pour empoisonner sa maitresse, et quad’ailleurs il étail
impossible qu'clle 'empoisennat, parce qu'elle pouvait crain-
dre que Loursel ne vint & découvrir la cause de sa meladie.
Le soupgonne peut donc planer sur c:tte jenne fille, qui doit
an moius aujourd’hui avoir le privilége de jouir du repos
éternel. ;

M. le procureur-général fait remarquer a MM. les jurés
qu'il n'est pas plus possible que la fille Ponhiieu ait agl de
concert avec l'accusé, qu’il 1’est possible qu'elle ait agi seule.
Entre Loursel et cette jeune fille 1l ne peut étre permis d’hé-
siter : si I'on d’eox est coupable, lequel peut-il donc 'dire?
mais le suicide n’est-il pas une preuve de remords et de cul-
pabilité 2 L’organe du ministére public entre ici dans de
longs détails pour expliquer & MM, les juiés que c'est Vaceusé
qui doit étre considére comme 'anteur da suicide de la fille
Pouthieu. Ce suicide n'a pu en effet &ire fait sans lui; la fille
Pounthien ne connaissait pas la propriéié du laudanum, Et
le billet trouvé par Loursel | qu'est-ca donc que ce billet?
Il conlient la justification de I’accusé, MM. les jurés croirout «
ils qu'il y soiv resté éuranger 2 Et o le billet a-t-il été dé-
couvert? Loursel I'a-1-il trouvé sur son comploir, ou dans le
grenier, sur le corps de la jeune fille ? La premiére version
parait plus probahle a M. le procureur-général. :

Sur ceite partie des faits concernaut la fille Ponthieu, la
nécessité nous oblige, ajoute M. ls procureur-géuéral, de nous
en rapporter a ses expiications. Muis asept heuresles émoins
arrivent; c'est a nous de les interroger. Ol va accasé? ou
va il chercher des secours? Il va chez sen pére, quand il a
des voisins plus prés, quand il deyrait rester & soigner cette
jeune fille. Celle-ci est trensportée dans son lit. L'officier de
santé Duval arrive ; et ot trouve-t il Louisel ? Daus sa phar-
macie. Mais cz qu’il y a de plus grave, c'est la couyersation
qu’il a eve avec 'homme de 'art. Pourquoi Pattendgit-il dans
sa pharmacie ? Pour Iui dire que s& servante s’est empoison-
née, et qu’il lui a donnédu peioxyde de fer hydraté. Le témoin
Duvala déposé de ce fait. Nous devons le croira. Que se passe-
t-il alors? On a recours aux boissons mucilagineuses, et
'accusé sait bien qu’elles sont sans effet. Mais pourquoi les

_administre-t-on? Parce gue Loursel a empéché 'lhomme de

Part de procurer d’autres sonlagemens & cette malheureuse
jeune fille. Quand on P'tnterroge, il répond : « Jai proposé,
on n’a pas voulu ; j'ai laissé faire le médecin, » I| e metlait
a Pabri en laissant agir le médscin.

Mais enfio, que conclure de cet épisode ? Que de la révéla-
tion de ces faits il résulte qu’il ne p-uty avoir de doute spr
la participation qu’il & prise & 'empoisonnement de la fille
Ponthieu. A-t-il agi sciemment ? La réponse ne peut étre
douteuse en présence de 1’dge de la jeune fills, de la
combinaison des deux poisons, du peu d’empressement qu’il a
mis & lasoigoer. La conviclion devient encore plus forte, lors-
que l'on songe que I'opinion publique s’était déja prononede,
que 'accusé élait en proie a mille eraintes, que la justice al-
lait arriver.li faut enconvenir, cette jeune fille ne pouvait pas
mourir en temps plus opportun.

Résumons-nous : eh ce qui concerne la dame Loursel, il
fallait la faire mourir lentement, afin d’assurer impunité du
conpable. Quant a la fille Ponthieu, elle éiait un obstacle des
plus grands. La justice approchait. Un seul moment restait
@ncore pour se procurer le selut, Eh bien ! la fille Ponthieu
meurt sous un coup fatal, par la combinaison la plusaffreuse.
G’st & vous, Messieuss les jurés, de dire si cet homme est
coupable, et vous vous proLoncerez avee la fermetd qout yous
avez fait preuve dans I'accomplissement de vos devoirs.

L’audience est suspendue 4 six heures et demie et ren-
voyée & sepl heures un quart,

A la reprise de 'audience M* Senard a la parole, et 8'ex-
prime ainsi :

Messieurs les juiés, si je ne me proposais A cette andience
que d’obtenir de vous Pacquittement de 'accusé, ma tdche
ug serait pas longue , ne serait pas difficile. Eu entendant le
réquisitoire si remarquable de M, le procureur-général, ré-
quisitoire si giave, si babile, 51 ferme méme dans ses conclu-
sious, il n'est pas un des vous qui, en appliquant son esprit
aux énonciations de ce réquisitoire,, n'ait considéré comme
impossible la culpabilité de 'acocusé. Cette réflaxion est celle

sortit de cette enceiute comp'étement innocenté des crimes qui
lui so0t imputés, vous ne m’entendriez pas reprendre avee
de grands délails les charges de I'accusation, .

J2 vous demanderai d quoi se réduit celie accusation?
Nous y trouvons das mhlcaux_remarquai_)les, saigissans, re-
produisant dus schnes bien wristes, réveillant des souvenirs
bien douloureux, Mais, daus ce tablesu, ou & oublié le gous

£ venir dun enfent qui ue sait pas que sa mére est morts d'un

TiAEnY 8 % iy ’, i
de tous; e'vst la vOire aussi. Et si je ne voulais que | accusé
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empoisonnement ; et Dieu veuille q’il ne le sache jamais!
‘C’est 1a la premiére partie du réquisitoire; mais, remar-
quez-le bien, elle n’a aucune espdce detrait & 'accusatiou, Il n’y
arien de plus triste, qui saisisse plus I'ame que les faits ré-
vélés dans cette premiére partie de l'accusation, gue cette
&tade attentive, jour parjour, el presque heure par heure, des
derniers momens d’une femme. Mais qu’il y ait 12 un crime
ov un malheur; que vous ayiez devant vous celui qui le pre-
mier a vu toutes ces choses, elles n’en seront ni moins ni plus
tristes. Voulez-vous des larmes? Nous en avons versé assez.
Si Paecusé pleure, s'agite, c’est le remords, c'est de P'hypo-
crisie; 8'il reste calme, c’est un insensible. Dites-nous donc
wand nous devrons étre triste, et quand nous devrons étre
erme. Cette premiére partie du réq_uisitoire de _M. le procu-
feur-général est une ceuvre d’art tres be]}‘e,. mais sans trait
direct & ’accusation. Des preuves directes! iln’y ena pas;
mais des conjectures, des doutes sur la possibilité d’expliquer
tel ou tel fait, oui. 58 : _ 2
Je ne suis pas de ces gens qui disent : il faut huit ou dix
témoins pour établir un fait. La preuve testimoniale est
bonne, sans doute; mais celle qui résulte des présomp-
tions Iest aussi. Toutefois, pour que cette derniére pre‘:uv'e
soit solide, il faut qu’elle soit tirée d'un fait certain, qu elle
soit la consé?uence inévitable du fait que l'om a pose. Et
nous, nous n’allons pas, par voie de subtilité, mais droitala
eonviction, mot en présence duquel il faut mettre - la main
gur la conscience, et dire : sij’affirme, c’estla vénlé; 4
Maintenant, je fais un appel au réquisitoire. Qu'y a-t-il
dans ce réquisitoire? Une eonjecture dmmﬁ_étralement;'coq-
traire. Quelle est ]a conséquence de cette conjecture? L’équi-
voque. i
che résume et pbse les charges de l’accusation. Vous me
dites : la mort est le résultat du poison; bien. Ou est le cou-
pable? Vous n’en savez rien; vous n’osez pas dire 8’il yena
un, 'il y en a deux. Vous dites: ils étaient deux dans la mai-
son sur lesquels seuls peut planer le soupgon : Loursel, et la
fille Ponthieu. Vous commencez par dire : Si ceute fille était
complice, et vous vous faites son défenseur. Mais si .ellg
était coupahle, n’aurait-elle pas Loursel pour complice?
Mon Dieu ! ol sommes-nous ? nous sommes ici en matiere de
présomption. Toute é:. plaidoirie va consister 4 savoirs’il ya
’il n'y a pas présomption. : A E
onLEelmpniysonll)lemI;m a gu. lieu par la soupe au lait. Qui I'a
faite? La fille Ponthieu; c'est elle qui I'a apportée & sa mai-
tresse et la lui fait manger, Ol était le mari? Dans son lit.
Des témolns Vattesteront. La mnourrice, qui avait apporté a
Loursel son enfant, lui barrait presque le lit. Loursel est
sorti de son lit appelé par les vomissemens de sa femme.
Ainsi le poison a été administré pour la premicre fois et &
forte dose dans la soupe au lait, avsnt que le mari fut
levf; servante est-elle coupable ? Vous n’en savez rien; vous
Y'avez dit. Maintenant, supposons qu’elle soit cou_pable 5 on
dit : Loursel est complice. Pourquoi ? Parce que I'empoison-
nement a eu Jieu i dosessuccessives. Est-on sir de cela?Non,
Dieu merci! Nous sommes en matiére criminelle. Mais la
science a dit : Le fait est plus probable; je le veux bien. Je
prends votre réquisitoire tel qu'il est. Geci est un peu plus
probable, ceci est un peu moIns probable. Mais que de
vient le mot présomption ? Yous voyez bien. que Je ne vous
combats pas. Mais quand on en est rédait & dire : ceci est
un peu plus probable, ceci est un peu moins probable, y
a-t-il condamnation possible? Non. :

Maintenant, je vous demande pourquoi faire une compli-
¢ité ? Si Loursel voulait tuer sa femme, pourquoi faire une
¢ mplicité? Loursel a sa maison, il a la direction de sa fem-
me, lui seul a la direction de la,sanl.é‘de sa femme et des
soins qui lui sont nécessaires ; cest lui qui prépare les mé-
dicamens, les potions, les pilules. Auriez-vous labonté de me
dire pourqui cet homme-la, s'il voulait attenter aux jours de
sa femme, aurait eu bgsom d’un gx)mp]lcg ? Qu’est-ce donc
qu’il y avait A faire qu'il ne pat faire seul? .

Ce n’est pas tout : il a employé, ou sa complice aurait em-
ployé de Parsenic. De quoi s'agit-il donc ? Ecoutez 'accusa-
Yion. Toutes les hautes lumidres & I'aide desquelles les ma-
gistrats enveloppent d’ordinaire les accusations, ne peuvent
pas les soustraire, ces accusations, a Paccusation méme de
monstruosité. Quand on veut & l'aide de conjectures créer
un crime, on va plus loin, on crée l.’abs,urde. Voila deux

ropos : « On lui fera un enfant, et I'on s'arrangera du reste;
'y remédierai au moment de ses couches.» Le deuxiéme,
vous m’en faites grace: je ne veux pas de votre grice. Et

urquoi abandonnez-vous ce propos? C'est le meilleur;
¢’est la révélation du crime méme. s

L’accouchement arrive. Trés bien! Que va-t-il faire cet
homme? Il s'agit de tuer une femme._Al_l ! non-seulement'cet
homme va chercher un complice, mais il va chercher de l'ar-
senic. Nous savons tous ce qu’est une femme en couche. Pour
la tuer, il suffit de ne pas vouloir la conserver : il suﬂ'}t de ne

as lui donner les soins qui lui sont nécgssalres. L’accusé,
dites-vous, est un hypocrite; eh bien! qu il fasse causer sa
femme, qu’il la contrarie pendant les deux ou trois premiers
jours ; la fitvre viendra, et, qnand la fitvre sera venue, qu il
lui donne des toniques, et il la tuera. Mais employer de Uar-
senic pour tuer une femme en couche, c’est une folie. Ce n’est
pas tout encore : il ya un officier de santé qui ordonne des
potions ; qu’il force les doses, et sa femme mourra. On fera
P’autopsie, et rien. - " :

Vous plaidez contre cet homme qu’il a un complice : et

uel est ce complice? Une enfant de quinze ans, une jeune
fille & la téte légore, fantasque. Ainsi, voila un homme qui
porte dans sa téte la pensée de tuer sa femme, et qui prend
pour complice une je}l‘ne fille de quinze ans, afin que sa vie
lui appartienne enticrement! Cette joune fille sest suici-
dée. L'accusé, dit I'accusation (je fais le verbe), I'a sui-
cidée. Mais elle a parlé. Loursel lui a demandé: « Qu’a-
vez -vous donc pris, malheureuse? » Et elle a répondu
(1le témoin Vieubled était 14 ) : « Je ne veux pas vous
le dire.» On luia dit: « Est-ce de I’arsenic? — Oui. »
Peun apres elle a vomi, et Loursel a reconnu qu’elle avait
pris du laudanum, Et il avait choisi cette jeune _ﬁll? pour
complice! Pourquoi faire? Pour la tuer aprés. Oh! oui, c’est un
monstre heureusement fort rare. Mais ot tout cela est-il puisé?
Dans une littérature dangereuse, dans certains actes'd’accu-
sation qui rapportent des crimes tout faits; actes d’accusa-
tion gui viennent expirer & vos pieds, Messieurs les jurés,
vous, hommes froids et impartiaux, .

Ajoutez maintenant a cet entassement de monstruosités des
discussions sur la question de savoir comment cette jeune
fille a eu 1'idée de foire une combinaison de laudanum et
d’arsenic. J'ai vu aussi des suicides non moins extl;aordma;-
res, et jo citerai celui-ci : un filateur de Rouen s’est placé
sur le sommet d’une montagne dont le pied était baigné par
les eaux de la Seine; 14 il s’est coupé la gorge avec un rasoir,
et s’est tiré ensuite un coup de pistolet; trois moyens pour
un : et maintenant vous vous étonnez! z qis

On vous a dit: Le laudanum enraye I’arsenic. Mais o est
Phabileté de Loursel? Sa pharmacie est pleine de substan-
vwes propres & donner la mort immédiatement ; il pouvait
méme empécher que la fille Ponthieu ne parlat. Et puis,
autre habileté : au lien de la tuer dans sa chambre,
il lui arrange tout ce qu’il lui faut, la prend & son
cou, I'emporte, et la jette dans un grenier. Je veux
bien; mais il I'aurait laissée mourir 13 sans secours. Non : il
va chercher un tas de gens afin de la faire causer.

Voilh ’accusation : c’est le dernier épisode.

Maintenant, je reprends mes premiers mots : si Je ne vou-
lais qu'un acquittement, je ’insisterais ipas; mais je veux
qu’il ne reste pas sur la téie de Loursel le moindre soupgon,
qu’il sorte de cette enceinte innocenté, et je terminerai cette
digcussion per un passage de d'A_guesseau. 3

Me Senard lit ici & MM, les jurés un passage ded Agu?sseau,
duquel il résulte que, en’mauere criminelle, lorsquil y a
doute, la condamnation 1 est pas possible. Puis il ajoute :

Jost la premicre fois de ma vie que je parais volonmlr&
ment dans cette enceinte comme ayant accepté la défense d'un
individu accusé d’un crime capital. Ty suis venu deux fois
depuis vingt-cing ans: une fois pour présel:ter aux jurés des
observations qu'ils se seraient faites enx-mémes. Nous , nous
disons aux jurés ce que l_es ucgusés ne peuvent dire eux-mé-
mes, et nous mettons les jurés p‘mé:ne de prononcer. La se-
con(ie fois, c'était 'année dernicre. Un crime effroyable avait
été commis. Je vins dire aux jurés mesﬁdoutes; Liip_lry me
comprit, et admit des circonstances atténuantes. Mais, au-
jourd’hui, ma tache ne fait qp,e_commencer‘. : %

Mon Dieu! qus d’angoisses jai fait SO!{!TPI? o 1e3_
reux pre qui est 1b & mes cdiés! Lorsqu il vint me prier de

défendre son fils, je refusai; il reviats Si j'avais, lui dis-je,
la conviction que votre fils fiit, non pas acquitté, mais innocent,
j'accepterais. Depuis le mois d’avril jusqu au mois de décem~
re, 'accusé est resté sans défenseur; Je 0’ai eu le dossier
que dans le mois de décembre; j’ai va qu'il y avait dans_sout
cela plus de préoceupations que de choses sérieuses, et j’ac-
quis la conviction que I’accusé était innocent; mais je ne le
dis pas au pére. Je voulus auparavant glle:‘ voir son _Eils et
Pentendre; le regard fixé sur son regard, je 1'ai 1até, et yaffir-
me qu’il est innocent. e

Mais il est bien insensible! oui, et cependant des témoins

vous ont dit que cet homme qui avait une pierre 4 la place
du cceur pleurait et se jetait sur le corps de sa femme, Lo
curé de Bosc-Roger vous I’a dit : il sanglotait, tant sa_dou-
leur était vraie, Tenez, Messieurs les jurés, celui qui a dit
qu’il avait une pierre a la place du coeur a eu tort. Il ne faut
as juger un homme sur un seul fait. Vous, Messieurs les
jurés, que Pexpérience a déjh instruits, ne vous est-il pas
arrivé de pleurer dans des circonstances bien simples, et de
ne pouvoir verser ufie larme dans des circonstances plus gra-
ves? Cet homme (’accusé), quand je lui parle de l'accusation
qui pése sur lui,et queje cherche & I'effrayer, si vous saviez
comme il est insoucieux ! Au contraire, quand, dans sa pri-
son, je lui parlais de sa femme, de sa petite fille, il sanglo-
tait, On le conduit au cimetiére, et il ne pleure pas. _Mal? re-
marquez qu’il estaccusé d’un crime capital, et qu’il s'agit
de savoir si une autre main que la sienne a répandu flu pol-
son dans le corps de sa malheureuse femme. Ilne s'est pas
retiré, lorsqu’on a fait ’autopsie! qui lui a dit qui_pouvait
se retirer? Personne. Il avait une pierre  la place du cceur,
oui, il était prétrifis, Cen’était donc pas le courage qui
lui manquait: non.

Vous avez, Messieurs les jurés, les yeux fixés sur I'accusé,
Eh bien! quel est-il? Ses parens l'ont mis & la téte
d’une profession pour laquelle il faut un esprit d’ordre et de
méthode. Son intelligence est plus active qu’étendue. Avec une
pareille intelligence, concevez-vous les grands crimes? Non.
Il mangue & l'accusé quelque chose; savez-vous quoi? De
I'imagination, de Iexpansion. Et ce n’est pas un crime ordi-
naire, il y en a une série, et il a fallu des combinaisons pour
les réaliser. Mais sur les indications que je viens de vous
donner, demandez-vous si I’accusé est coupable: et vous ré-
pondrez comme moi : Non.

Je me suis engagé, Messieurs les jurés, envers le pére de
’accusé a obienir de vous deux choses : un verdict de non-
culpabilité, et un verdict d’innocence. Comment y arriverons
nous? Non pas par des moyens d’élojuence, mais en allant
droit aux faits ; non pas en faisant, comme l'accusation, des
portraits de fantaisie, mais en restant dans la réalité. Aprés
le réquisitoire que vous avez entendu, 'accusé peut vous pa-
raitre non {coupable ; maig innocent, non. Et pourtantil faut
qu’en sortant de cette enceinte chacun puisse lui prendre la
main comme je le fais en ce moment. (Me Senard se tourne
vers l’accusé, lui prend la main; et Loursel, ému par
ce noble et généreux sentiment de son défenseur, se jette &
son cou et 'embrasse). M, le procureur-général vous a dit,
continue le défenseur, il ne faut pas aprés avoir tué la
femme, tuer encore son caraciére. C'est bien, 8’il y avait un
crime. Mais il faut le trouver.

Nous étudierons d’abord le caractére de [’accusé. Nous
parlerons aussi deMlle de Bovery. Mais ne voyons rien de
dramatique dans nos débats judiciaires. Il y a dans cette
enceinte des dames qui se plaisent mieux ici qu’a la rePré-
sentation d’un drame, parce que le drame n’est jamaisqu’une
fiction, tandis qu’ici c'est la réalité : on y voit un malhéureux
homme se débattre contre l'accusation. Mais moi je n’aime
pas le drame, et n’en veux pas faire ici. .

Examinons les faits: la famille de ’accusé passe, vous a dit
P’accusation, pour honorable ¢ oui, c’est vne famille hono-
rable. C’est une famille de Lonnes gens. Voila son origine.
(Quant au caractére del’accusé, il est trés doux.

Me Senard arrive ensuite aux circonstances du vol que I’ac-
cusé aurait commis chez Tommerel, pharmacien & Louviers.

Tommerel ayant fait & audience une déposition différente
de celle qu’il avait faite dans I'instruction, le défenseur s’ef-
force de 3émontrer 2 Messieurs les jurés, a ’aide de la doc-
trine et de la jurisprudence, que c’est la déposition orale qui
doit servir d’élément & leur conviction. Puis, parlant de la
tentative de suicide & laquelle Loursel se serait laissé aller
lorsqu’il était & Rouen, il conteste cette conséquence émise
par I’accusation, que celui qui fait bon marché de sa vie doit
aussi faire bon marché de celle des autres.

Loin de moi, Messieurs les jurés, la pensée, dit le dé-
fensenr, de faire ici I’éloge du suicide; mais je n’exa-
minerai pas le plus ou le moins de mérite des théories qui
vous ont été exposées, Qu’il me suffise de dire que le suicide
est une action condamnable, dont celui qui le commet doit
compte & Dieu. : v

Un mot pour terminer. Loursel avait alors 48 ans; une
calomnie le portait & se donner la mort. Cette calomnie ten-
dait & lui imputer un vol de quelgues sous. Mon Itieu ! voila
un an que Loursel est sous le coup d'une bien plus grande
calomnie. On lui dit: Votre femme, vous I’avez empoison-
née! Votre servante, jeune fille de quinze ans, vous l'avez
empoisounée, ou vous 'avez déterminée & s’empoisonner!
Pourguoi n’a-t-il pas pensé au suicide? pourquoi n’a-t-il pas
perdu patience pendant les soixante-treize jours qu’il a pas-
sés au secret? pourquoi a-t-il voulu vivre? pourquoi a-t-il
voulu paraitre sur ce banc? Pourquoi? Messieurs, Loursel
est pere! 11 y a un pauvre enfant sur la téte duquel plane-
ront et la mort de sa mére et les accusations dont son pére a
été ’objet. Il faut & cet enfaut un protecteur. Il ne faut pas
que si cet enfant est Penfant d’une viclime, il soit Ienfant
d’un assassin! C’est pour cela qu’il a attendu scn sort.

L’audience est levée & onze heures, et renvoyée i de-
main neuf heures du matin pouar la continuation de la
plaidoirie de M* Senard.

Audience du 4 mars.

La foule est toujours aussi considérable que les jours
précédens. Malgré les ordres sévéres donnés par M. le
président, il est impossible d'empécher I'envahissement
de la salle. Le prétoire est occupé par un graod nombre
de dames, dont quelques-unes se trouvent assises pres-

ue sur les marches du bureau dela Cour. Parmi elles,
I'on remarque les femmes de plusieurs magistrats. Jamais
affaire n’a excité & unsi haut degré la curiosité publi-
ue. .
- Toute la magistrature assiste a cette audience.

L’audience est ouverte & neuf heures et demie; les cou-
loirs mémes sont encombrés par la foule, et la Cour par-
vient difficilement & prendre place.

M. le président, — M* Senard, vous avez la parole,

Me Senard : Nous avons parcouru hier une partie qui,
pour des hommes n’ayant aucune connaissance du cosur hu-
main, n'aurait présenté aucun intérét. Il semble, en effet,

ue la défense doive se résumer dans I’examen des élémens

u erime. Mais ’homme qui veut aller au-deld et se former
une opinion non-seulement sur le fait de la non-culpabilité
légale, mais encore sdT le fait d’'innocence, cet homme-la doit
regarder tout avec attention. »

Nous avons vu la premiere partie de la vie de ’accusé;
nous I’avons vu actif, laborieux, s'occupant toujours de son
instruction.

Pour justifier que telles étaient les premiéres dispositions
de I'accusé, Me Senard donne lecture & MM. les jurés de pla-
sieurs certificats de moralité délivrés & P'accusé, sur la de-
mande de son défenseur, par des pharmaciens de Paris chez
lesquels Loursel est resté successivement plusieurs années.

Pendant la lecture de ces certificats, le pére de Lour-
sel, qui parait profondément affecté, verse des larmes et
se couvre la figure de son mouchoir. Loursel, le coude
appuyé sur son bane, proméne avec une apparente indif-
férence ses regards sur la foule immense qui 'entoure.

Me Senard s'attache ensuite & justifier la conduite de Lour-
gel lors de son mariage; il cherche & établir que la dame
Loursel n’a jamais manqué de soips. Le défenseur airive au
moment de la mort, !

Ici, dit-il, Pavocat n'a’ plus rien & faire. Je ne veux point,
Messieurs les jurés, chercrler & vous émouvoir; je laisse par-

ler un témoin, M. le curé de Bosc-Roger, dont la déposition a
fait rendre i la liberté une jeune fille et une femme dontle

nt blanchis par I’Age, placées sous la surveillance
Elégv;::dﬁmes pour.plPévantion de faux témoignages. (Me Se-
nard lit ici la déposition de M. le curé de Bosc-Roger.)
Voila des faits, ajoute le défenseur aprés cette lecture. Pas
de drame, pas d’autres é;motmns qui viennent du cceur ! Que
si des femmes ont pu s’y tromper, il est des choses qui ne
trompent guére, ce sont les larmes. M. le curé de Bosc-Ro-
ger, qui n’est pas du nombre de ceux que Castaing était par-
venu & séduire par d’odieuses grimaces, vousa dit : « Il pleu-’
rait amérement, il sanglotait! :
Mais ce fait n’est pas isolé: résumez-les tous avec moi, et
dites : Non, I'accusé n’est pas coupable|l » §
Aprés quelques développemens, M Senard continue 2insi:
Le 6 mai, au moment oit Loursel était an secret depuis
uelques jours, arrive & la prison une lettre & son adresse.
n la saisit, on 'ouvre, on la lit; elle était signée de Mlle
de Bovery. Dans cette lettre, on lit ces mots : « Oui, Loursel,
je vous aime; je vous ai aimé depuis le jour ol je vous ai
vu. » Alors vient & laccusation cette idée : Voici une
jeune fille, belle, aimable du moins, spirituelle, oui, voila le
mobile; elle 'aimait depuis long-temps, et il savait qu’il était
aimé. Le voila aimé de cette grande demoiselle depuis le pro-
mier jour qu’elle I'a vu. Donc Loursel a dii se défairede sa
femme. Voila la conception nouvelle de 'accusation. Voila la
phase nouvelle qui apparait aprés la saisie de la lettre. Avec
ce nouveau mobile, la servante devient bien un peu un em-
barras; mais on s’arrangera de tout cela. Voila donc Mlle de
Bovery.

On %ait des investigations. Quelles relations ont existé entre
Loursel et Mlle de Bovery ? Iis se sont rencontrés & une noce ;
ils ont dansé ensemble. Iis se sont rencontrés deux fois depuis.
Une fois, Loursel a donné i Mlle de Bovery des médicamens ;
Pautre fois, ils ne se sont pas parlés; un coup de chapeau a été
geulement échangé. ; :

Loursel et Mile de Bovery, dit 1’accusation, ont dii s’aimer.
Mais il n’était pas possible qu’ils se vissent sans témoin. Mile
de Bovery, jeune, ne peut quitter seule le chateau d’Ecalles.
Loursel est retenu & la pharmacie. S'ils se sont vus, quelqu’un
a di les rencontrer, ’ ;

Mile de Bovery parait dans cette enceinte; elle fait une dé-
position trés nette, trés énergique ; elle se pose. y

Mais, auparavant, elle est entendue par M. le juge d’ins-
truction. Elle Jui dit des choses qui ne peuvent &ire senties
que par elle; elle lui dicte une déposition si complete, que la
justice s’en contente.

Cette déposition, que dit-elle? On a dansé douze contre-
danses. Douze contredanses! Mais douze contredanses ont
aussi été dansées par Mme Loursel avec M. Théodule de Bo-
very. Et enfin, pour achever le tableau, les deux couples se
sont fait vis-a-vis. Tout cela n’est pss bien grave. Mlle de
Bovery a dit au juge d’instruction : « En me reconduisant &
ma place, M. Loursel me serra affectueusement la main. » M.
le juge d’instruction, qui ne comprend pas bien les nuances
en fait de sentiment, a écrit : « Il me serra amoureusement
la main. »

Mlle de Bovery vous & dit ici : « Il me parlait de ma san-
1é, et me serra.la main. » M, le président a adressé & cet
égard & 'accusé une bonne mercuriale sur les convenances.
Eh bien ! je connais bien des gens qui, aprés avoirdanséavec
une dame, une jeune fille,-et en la reconduisant a sa place,
lui serrent la main, sans &tre, je vous assure, le moins du
monde émus. Je plaide devant un auditoire compétent en
semblable matiére.

J'ai demandé & Loursel 8'il avait serré la main de Mlle de
Bovery. Il m'a répondu qu’il n’en était pas bien siir, Je dois
vous dire d’eilleurs que I'accusé me parait peu impression-
nable. Mlle de Bovery lui a adressé des complimens !... Mais
ce qu’il ya de plus extraordinaire, c’est que c'est par Mlle de
Bovery qu'on sait tout cela.

Me Senard passe ensuite & 'examen et & 'analyse dela cor-
respondance qui a existé entre 'accusé et Mlle de Bovery. Il
représente cette jeune personue nourrie de cette littérature
moderne ol le mauvais gotit le dispute & l'immoralité. Elle
était précisément occupée a faire un extrait de cette littéra-
ture lorsque Lécuyer, cet homme qui, dans le langage de
cette demoiselle, cache un cceur d’homme sous des vétemens
de bure, vient lui apprendre la mort de la dame Loursel.
C’était pour elle'une belle occasion d’écrire ; elle n’y peut ré-
sister, elle reprend la plume, et écritla lettre;qui commence
par ces mots : « Je pleure avec vous cette femme morte au
matin de sa vie... » L’épitre terminée, elle I’envoie sans ré-
fléchir.

Cette lettre et celles qui suivent ne prouvent en aucun
passage qu'’il existat antérieurement un sentiment d’affection
quelconque. 11 n’y a en réalité qu’une jeune fille dont la téte
ne réve que le drame et la poésie. C'est la mort de la dame
Loursel ; ce sont les deux cercueils qui ont frappé 1'imagina-
tion de cette demoiselle. Mais que Loursel aille dire & Mile Es-
ther de Bovery, qui ‘écrit de si belles lettres : « Vous m’ai-
mez, je vous aime, voulez vous &tre pharmacienne & Buchy ?
venir vous asseoir & mon comptoir? » la noble demoiselle
tournerait dédaigneusement la 1dte en disant : «Qu’est-ce que
clest que ¢a ?» 2

Il 0’y & dans cet épisode qu’une jeune fille pure encore,
mais sans expérience, et d’une active imagination, & laquelle
elle cede trop vite; 1l n’y a qu'une legon bien dure pour eclle,
qu’une circonstance bien malheureuse pour Vaccusé, qui,
s’il n’avait pas été 'objet de cet amour prétendu, ne serait pas
veni sur le banc des assises.

Loursel était complétement étranger & ce sentiment ; il n’a
pas méme réponduanx premisres lettres, Ce n’est qu’a la fin
qu'il croit de la politesse de répondre & une personne qui
semble s’intéresser a lui. Mais dans sa lettre il n’y a pas un
mot d’amour, Il reste toujours un homme jusqu’alors hon-

néte, accusé d'un crime horrible, sans motifs, sans intérat,

L’audience est suspendue & trois heures pendant dix
minutes.

A la reprise de I'audienee, M* Senard examine le fait
matériel de 'empoisonnement.

Voyons maintenant, dit le défenseur, si Loursel est con-
pable, s’il a agi sciemment. L’accusation dit : La rumeur
publique, la voix du peuple, la plus grande aprés celle de
Dieu, répond affirmativement, et pouvons-nous douter? (Mo
Senard se tournant vers M. le procureur-général:) Il n’y a
pas longtemps, Monsieur le procureur-général, que vous étes
avec nous, et pourtant nous vous cONNAissons; nous con-
naissons votre cosur, votre grande 4me. Nous savons. que,
quand il s’agit d'une accusation capitale, vous ne vous at-
tachez passeulement & la rumeur publique. Vous vous di-
tes : Examinons ; et si, aprés cet exawen, votre conviction
est formée, vous prononcez. Merci, Monsieur le procureur-
général, pour les honnétes gens, de yous opposer 4 la ru-
meur publique. Vous vous placez en quelque sorte eu arc-
boutant contre Ja rumeur publique, et vous viendrez & bout
de la dompter, parce que la voix publique ne reste pas
longlemps égarée. Cette vuix accepte la défense comme elle
avait accepté l"accusation. Cette voix, qui s’élevait si grande
pour accuser, se ‘léve aussi grande pour absoudre. (Mouve-
ment général dans 'auditoire.)

Il est cinq heures. L’audience ne sera levée u’aprés
que M Senard aura terminé sa plaidoirie. Cette plaidoirie
a commenceé hier soir & sept heures. Voila onze heures
que parle le défenseur. Il a été constammeut écouté avec
la plus religieuse attention, et souvent il s'est élevé 4 des
mouvemens d’éloquence entrainante,

On présume que le verdict du jury sera rendu demain,

iAo R S
COUR D’ASSISES DE LA MARNE.,
(Correspondance particulidre de la Gasetls des Tribunauz.)
Présidence de M. Roussigné.

Audience du 4 mars.

EMPOISONNEMENT COMMIS PAR UNE FEMME SUR LA PERSONNE DE

SON MARI. — ADULTERE. — TROIS ACCUSES. J

Pendant que la Cour d’assiseS de la Seine-Inférieure
est saisie de 'accusation dirigée contre un homme qui est
signalé comme ayant donné la mort 4 sa femme pour as-
pirer & une autre union, le jury de la Marne est appelé a

femme, de complicité ave¢ son amant, ¢ .
est d’une extréme gravité, préoccupait d:';gi:ga"e» qui
I'opinion publique. ' gtempg

Dés huit heures du matin une foule Cconsidérablg ge:
les portes du Palais-de-Justice. Les témoing au ,,e ASsiégq
cent trente, parviennent avec peine 4 arri;rer ‘?lmbfe.
gardes qui doivent leur faciliter Pentrée auy ll SqQUayy
leur ont €16 réservées. A I'ouverture des portes 1mes qui
salle de la Cour d’assises est bientot envahie, p a‘! grandy
président ayant refusé formellement toute entréem du'-
veulr, lesb(.’;gmes n‘lont pas crudp(ﬁuvoir prendro p. epfa.
mi le public; quelques-unes d’elles cepe ar-
le bang des t’égloirgs. o pendant ont yg,

M. l'avocat-général Glandaz occupe la f i :
nistére ;t)ublic. tisie § 4 Suteuil dy py;_

M-* Jules Favre, du barreau de Paris i :
Godard, principale accuséa. o) Veuvg
Derriére la Cour on remarque plusieurs m
Tribunal, et M. Hennequin, adjoint au maire,

On introduit les accusés. La femme Godart
de tous les regards, et les témoius, qui sont
ou demeurait I'accusée, s’avancent pour la
preés. Elle est vétue de noire. Son costume,
des habitantes de la Champagne, n’a rien de partica); ui
figure est commune et ne paraii pas avoir ¢ié 'Olie?‘r'si
pendant, si I'on en croit les témoins, elle auraif ey b g0
coup de succés dans les environs de Ste-Menéhoylq S
parait avoir une grande énergie. Mathieu, signalé co ellg
son amant et son complice, est aussi véta de pojp. 82 fi.
gure est plus caractérisée; son front est déprimé, gag Al
enfoncés sont recouverts par des sourcils nuir:set’épm'mx
troisiéme accusé, Remy, teinturier 4 Voilemont porte
bourgeron bleu. C'est lui qui, d’aprés l’accugat’im -
fourni le poison. Les accusés paraissent tous fort tran~
quilles.

A dix heures la Cour entre en séance. M, l'avocnt-géné,_
ral Glandaz est assisté de M. Devaux, substitut de ) le
procureur du Rei. 2 i

M. le président demande aux accusés leurs nomg DPé-
noms, dges et domiciles : . P

1+ Désirée-Victoire Thierry, veuve Godart, dgéo de 33
ans, cultivateur, née et demeurant & Voilemont -

2° Nicolas-Justin Mathieu, dgé de 30 ans, né & Neuyiljs
demeurant & Juvigny 2

3 Jean-Baptiste Remy, dgé de 52 ans, teinturier, ng
et demeurant & Voilemant, 1

M. Chrétien, greffier en-chef, est assisté d’un commis-
greffier; il donne lecture de l'acte d’accusation, dont yo;-
ci les principaux passages : :

Eloi-Claude Godart, riche cultivatenr & Voil
le49 mai 1843, TR

La marche rapide de la maladie, et la nature des symptd-
mes qui s'étaient manifestés, firent naitre de graves soy
gons; on pensa généralement que Ja mort était le résultat d’yy
crime, et que Godart avait succombé & un empoisonnement:
on alla méme jusqu’a signaler les coupables. Cependant dix
mois s’écoulérent avant que la justice fiit avertie de ces cir-
constances. Aussitdt qu’elle en fut instruite le cadavrede Go-
dart fut exhumé, et soumis & une apalyse chimique.

embres g,

est Pob;
- Yoilemki‘l?
Yoir de Plll.;

qui est cely;

mac, dans les intestins, dans le foie, et dans I'un des reins,
la présence du cuivre et de I'arsenic en quantité telle, qua
ces substances avaient dii nécessairement étre absorbées pen-
dant la vie du sujet.

_ Des lors plus de doute possible; Godart était mert empoi-
sonné, Quels étajent les auteurs de ce crime? Lopinion
blique avait déja nommé les trois accusés. Un fait de la plus
haute graviié vint tout d'abord prouver qu’elle ne s'était
puint égarée,

Cest le 27 avrll qu’eut lieu 'exhumation du cadavre, et que
les dispositions farent prises pour envoyer & Paris les orgt-
nes qui devaient étre soumis 4 ’examen des experts. Dansla
nuit du 28 an 29 avril, la veuvs Godart prenait la fuite et
allait chercher uu refuge en pays étranger. ‘

Mais avant .d’énumérer les charges révélées par. la procé-
dure, il est nécessaire de jeter un coup d’ceil en arriére, et
d'exposer -les faits qui ont précédé V’empoisonnement de
Godart. i

Désirée-Victoire Thierry avait épousé Godart contre son gré
et pour obéir aux volontés de sa famille. Autant le caracteére
du mari était doux et bienveillant, autant celui de Ja femme
était violent et emporté. Bient6t 'accusée se livra a toute la
fougue de ses passions, et le désordre de sa conduite devint
pour tous un objet de scandale; un jour méme elle fut sur-

ses domestiques.

En 1840, la famille Mathieu vint demeurer & Gizaucourt,
village trés rapproché de Voilemont, L’accusé Justin Mathieu,
alors 4gé de vingl-six ans, ne tarda pas & entretenir les rela-
tions les plus intimes avec la femme Godard. Quoigue lesdé-
réglemens fussent favorisés par des persennes dont le devolr
élait au contraire de les empécher, la présence presque coi-
tinuelle du mari, la surveillance que les époux Thierryexer:
caient sur leur fille, devaient souvent faire obstacle aux rap:
ports criminels de ces deux accusés. i

Cesentraves, quelque légeres qu'elles fussent, exciterent la
haine de la fomme Godart coutre son mari, haine qui s'accrit
encore par une circonstanca nouvelle. o i

En 1843, Justin Mathieu avait atteint 1'dge de vingt-nél
ans. Fils de cultivatear, il voulait étre cultivateur pour SO0
propre compte. A cet effet, il prit & beil uve ferme ed{lﬂd
rable située & Juvigny, et appartenant a M. Godart, maire®®
Chélons-sur-Marne. ;

Un établissement de cette importance exigeait un !!,“"j'si
presque immédiat ; Mathieu P'avait compris ; aussi séisil
empressé de demander la main d’une jeune personnenm
tenant & une commune voisine : sa demande fut repo
15 avril 1845. &

Le désir qu'il avait de se marier, et le résultat de ses p
marches, étaient de notoriété publique; mieux que P“s?"da
la femme Godart en ava’t é1é informée; aussi c'est & P“":ﬂ,
ce moment qu'on recueille de sa bouche quelques propos it
hissant déjh la secrite et criminelle pensée qui 12 dominal
Cest ainsi qu’elleditau sein de la famille de Justin ‘H‘ﬂm:’_
et en présence de ce jenne homme , « qu’elle ayait 16 mn,
riée contre son gré, et que si elle devenait veuve elle PreE”
drait, pour cette fois, un époux de son choix. » ot

A cette époque Godart jouissait d’une excellente “ﬂé
rien ne pouvait faire présager sa fin prochaine, Gepen wmp‘
singuliers pressentimens de sa femme se réaliserent PEVE
tement, et un mois ne s"était pas encore écoulé, que cet
me, jeune et robuste, avait cessé de vivre.

du foin. Dans la nuit du 29 au 30, il se tronva indispos’s
en croire sa femme, il 6tait rentré le soir en état c_l’l‘(’ilgﬁ’
circonstance du reste tout b fait contraire & ses habitl n; :
devoir de la femme Godart était de rester auprés de sof 4ty
malade; Join de la, le 30 avril, dés neuf heures Siqu:;hisn
elle partit pour aller & la féte d'Herpont, oit Justin tig, i,
devait se trouver, et ol elle passa avee lui une Pa:"
journée, s cant s €y
Cependant I’état de Godart était toujours ]anguus&ﬂépﬁ'
le 3 mai, on appela le sieur Michel , officier de santé. e
¢i ayant paru reconnaitre les symptomes d’une i{“%tiqua-
rite, pratiqua une saignée et preserivit des antiph Oﬁl répan®
Conformément & ces prescriptions, la femme Godul‘de? en but
du bouillou de poulet. Pendant la matinée, le mala ouvell®
avec plaisir ot sans dégonit. Le soir, il en prit une nmbleu
tasse ; mais cette fois il lui trouva une saveur " '3
el ne tarda pas 4 ressentir de la cuissorh la gorge pgr':”‘
ver des vomissemens violens. D terribles soupgons r:[:iow"’
&3 ce moment I’esprit de Godart. En présence de ‘;: dans @
tiques, il demanda & sa femme co qu'elle avait ML i,
bouillon qui lui avait bri'é la gorge et qui ,ls“l deo s
mir. Celle-ci répondit que, saus doute, il y était WO Joigs
cendre. Alors le malade s'éeria : « Si tu ma huis, t: e 1
ne m'’empoisonne pas!» Et il ajouta immédiatement:

3

prononcer sur un crime quisurait ¢élé inspiré par la mé-
me pensée, et qui aursit ét6 commis par une jeune )

rappelleras de cela, Désirée, tu te le rappelleras !> L fait

Dés le lendemain de la mort, le sieur Ghopin gn par "
un des témoins que Godart avait é1é empoisonn :

Cette opération eut pour résaltat de constater dans l'esto-

prise par son mari en flagrant délit d’adultére avec unde

£
Le 29 avril, il se rendit & Villers-en-Argonne pour 'cm.ni

——— L
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ipur il disait au sieur Jacquemin que cette
!i]:él?;?:l a d’étranges conjectures, et s'expliquait
fes soupgons que
Ilnichal Jui-méme avait déja manifestés au pére de la princi-
pale ?c::;éte;insi initié le sieur Cliopin & un pareil ,sel'rf_n?
T t pas douteux que ce nesoit son beau-frgre, officier
, o esté Michel, qui avait soigné Godart, qu'il était allé
do “nr dos le matin, el qu'il venait de quitter.
&l;;'est pas Chopin selﬁement que le sieur Michel a rendu
sitaire deses secrétes pensées : le 23 mai, jour de I'inhu-
dépo il disait au sieur Cossus, maire de Gizaucourt, « que
‘m“m:;urt lui semblait bien extraordinaire ; qu'en défini-
e il ne pouvait pas dire s'il y avait ou non empoisonne-
:::nt. mais qu'une mort aussi prompte lui inspirait des
Bt e 1

Pour!:[slwis lui qui a 6té appelé dés le principe de la mala-
die, qui '8 suivie dans tout son cours, qui a dit tout voir,

: 1 entendre, tout recueillir, qui a fait part & plusieurs per-
mﬁﬂ des impressions qu’il avait ressenties, pourquoi ne

it-il rien lorsque la Eustica I'interroge ? Il faut remarquer
:nglleurs qu'un double lien P’attachs & deux des accusés, car

) is le crime il & marié son fils 4 1'une des sceurs de Jus-

sin Mathieu. Cette alliance, jointe & sa parenté avec la veuve

art, et d’autres circonstauces encore, n’expliquent que
facilement sa conduite actuelle.

Malheareusement, dans I'iniérét du malade, le docteur Bou-
laud uppelé aupreés de lui deux fois seulement, les 17 et 19
mai "n’a pu connaitre les phases et les divers accidens de la
ml’adie’ que par le rapport que lui a fait I'officier de santé
Michel ; et si aves de pareilles données il n'a pas constaté les
symptomes certains d’un empoisonnement, il a du moins
e%rouvé des doutes que l'autopsie seule pouvait, disait-il,
&3lairer, et qui, du reste, n’ont été que trop bien confirmés

_ depuis par ceile opération. 28
toutes parts s2 manifeste donc la cglqulhté de la veuye
Godart. Ainsi qu'on I'a déja dit, elle agissait et dans I’intérét
desa criminelle passion, et aussi d’aprés les excitations de
son co-aceusé Justin Mathieu. La mort d’Eloi Godart impor-
{ait & tous deux; tous deux voulaient, & ’aide d’un grand
crime, arriver au but qu’ils se proposaient.

Surveillés, parfois empéchés dans leurs relations coupa-
‘bles, ils auraient pu néanmoins centinuer leur commerce
adultére si Justin Mathiea fut resté & Gizaucourt; mais cet
accusé s’était établi dans la ferme de Juvigny, commune fort
éloignée de celle de Gizaucourt. D’ailleurs le concours d’une
femme était devenu indispensable pour la grande exploita-

femme ; le

na - nithiial
magadg’nunﬂ maniére trés significative sur

" tion du domaine dont il était la fermier,

On se rappelle que Mathien avait échoué dans une tenta-
tive de mariage, et quec’est & partir de cette époque que les
pos tenus par la veuve Codart étaient venus trahir ses
gecrétes pensées et celles du complice de ses désordre_s.
~ _ A quelque cause qu’il faille attribuer I'indisposition que
 Godarta éprouvée le 29 avril, il a é16 établi que les deux ac-
cusés, malgré la distance qui les séparait alors, étaient, le
30 avril, réunis & la féte d’Herpont. :
C'est le 4 mai que la femme Godarta présenté & son mari
le bouillon qui contenait des matiéres vénéneuses; or, on
trouve ic1 uce coincidence bien remarquable dans la mati-
‘nés de ce méme jour. Justin Mathieu était venu chez Godart
- sous le prétexte de lui demander des tondeuses, et si sa vi-

_ site pres du malade a été courte, il I'a prolongde & 1'égard

de la femme, en s’entretenant dans la cour pendant quelque

temps avee elle.

C’est le 19 mai, & dix heures du soir, que Godart a suc-
combé. Le lendemain, dés huit henres du matin, Mathieu,
qui se trouvait a Chalons, ayant rencontré le sieur Bradel, lui
apprensit qu’il y avait du nouveau & Voilemont. Le méme
jour, il répondait aux époux Charpentier qui lui disaient
gu'ilsavaient entendu les cloches Voilemont, et qu’Eloi Godart

evait étre mort, que cela n’était pas extraordinaire aprés la

ribote qu’il avait faite 3 Braux. Il ajouta que dans son ivresse
ilavait fait au moins vingt-cing culbutes, qu’il avait bien pu
se donner un mauvais coup, et que d’ailleurs depuis quelque
temps il était trainant.

Les relations de Mathieu avec la femme Godart, qui n’a-
vaient pas cessé pendant la maladie du mari, n’avaient été
que trés momentanément interrompues lors du décés ; mais
aussildt apres elles ont repris leur cours dans la maison mor-
tuaire, Ce fait, si grave sous tous les rapports, ne peut &tre
révoqué en doute. Cing & six jours aprés la mort d’Eloi Go-
dart, dit Avé pbre, Justin arrivait vers le soir, passait par les
‘jardins, et ne se retirait qu'an matin. Et tel était le déses-
poir qu’une pareille conduite causait au sieur Thierry pre,
que ce vieillard, dans la résolution de mettre fin & tant de
_scandale, s'installa d’autorité chez sa fi'le, et s’arma d’un
fusil pour repoussar les visites de Mathieu. Mais celui-ci,
averti par sa complice, n'osa plus se présenter.

- Le crime était consommé, et la justice restait inactive;
“Pimpunité semblait désormais acquise aux coupables ; tous
leséeux avaient hate d’atteindre le but qu’ils s'étaient pro-
ms &
&3 les premiers jours de novembre, la veuve Godart osa faire
connaitre &son pere audacieuse résolution qu’elle avait prise
_ @épouser Justin Mathieu, ’homme de son choix. En vain elle
rencontra dans sa famille une opinidtre résistance; en vain
elle se vit l'objet de mauvais traitemens de la part de son
pére, rien ne put arréter sa criminelle impatience. A 'expi-
ration du dixiéme mois de veuvage, elle adressa & son pére

85 sommations prescrites; en méme temps elle assigna de-

yant le Tribunal le sieur Godart, son beau-pére, qui, en sa

?qalilé d’officier de 1’état civil de la commune, refusait de

dire les publications ; et ce malheureux pére, sur la pour-

- 8uite de sa belle-fille, fut condamné par défaut a procéder
aux publications qu’il avait refusées, et & payer 50 francs de

‘dommages-intéidts pour retard illégal.

L'opinion publique séiant de nouveau émue en présence
de tant d’audace, la justice fut enfin avertie.

_Des les premiers actes de I'instruction, la veuve Godart,

alnsi yu'on Pa déjh dit, avait fui en pays étranger. Ici en-

core, comme dans tous les faits qui viennent d’étre exposés,
€s charges qui s'élévent contre cette femme s’appliquent

Avee non moins de force & son co-accusé Mathieu. En effet,

_Veuve Godart venait & peine d’arriver & Verdun, que Ma-

 thieu, averti ar elle, prit aussitdt la résolution de fuir avee

52 complice. Son premier soin fut de demander un passeport

pour le Havre, Cot acte, qui lai fot délivré en blanc, devait

 Stre signé par M. Godart, maire de Chalops, propriétaire de

12 ferme que Mathieu exploitait & Juvigny. Soit dezon propre

Jlouvement, soit par suite des observations qui lui auraient

! 1e, il n'insista pas pour avoir la signature qu’il avait

demandée. Mais il se readit en toute hate & Verdun, ou il

trouva la veuve Godart, et tous les deux 1evinrent ensemble

& Sainte -Menehou!d.

.ol par suite des nouveaux conseils qu'il regut dans cette

Ville, Mathieu dut renoncer & accompagner la veuve Godart

a0s sa fuite, ce fat du moins par ses soins et par 'inter-

F‘édla!re de son domestique que cette femme fut conduite

135qu’s |a frontiére,

Il restait & savoir on et par quels moyens les deux com-
m_lﬁiéla}em parvenus & se procurer le poison qui avait mis
rgg la vie du malheureux Godart ; cette recherche a eu pour
r8ultat de mettre un troisiéme sccusé sous la main de la
Juslice, )

. L'opinion publique qui, dans toute cette affaira, ne s'est
A8 égarée, accusait Jean-Biptiste Remy d’avoir fourni a
lme Godart les substances qui ont servi i 'empoisonne-

8 toy; emy est né a Voilemont. Dans cette commune qu'il

: e“é°}illlj8.h&blltée, tl exercait la profession de teinturier a la-

toye 1 101gaait certaines pratiques de médecine, Ses conci-

Yens le connaissaient bien, et I'un des témoins a douné la

ure de sa répalation et de sa moralité, en disant : « Clest

Lon, e propre & tout faire, horsle bien ! »
on ‘r_s.d ane premiere perquisition faite dans son domicile,

Bi8it dans une espéce de pharmacie de la créme de tar-

[ e sel de nitre, des cantharides, Cu seigle ergoté, un
. 48 rue, u#8 sonde courbe, et de la noi ig

E‘“lron » Ul sonde courbe, et de la noix vomique.

“tice, g U mois aprés, lors d’an second transport de jus-
on trg s ocherches plus minutieuses ayant 616 pratiquéss
¥ trouva, cachés dans | ier, des li :

Shitig L IS ans le mur de son grenier, des livres de

Poison o S lesquels les artieles avortement, rue, aq.gbmg,
quafep, hsti-_tarvaltf avaient été étudiés, ainsi que indi-

Ces Prom plis dont on avait marqué quelques pages.

ibres déeouvertes, d’accord avec 1'sffreuse répu-

latioy de cet b

Crimjy, ;- homme, indiguaient déja trés clairement la
‘N‘“ﬁlle Industrie & laquelle il se livrait; mais on nc
4 » Bl on en excepte un mastio semi-liquide compo-

sé en partie do veril-de-gris et d’arsenic, les poisons dont il
pouvait faire usage comme teinturier.

Eatendu d’abord comme témoin, Remy reconnut que, lors
de la maladie et de la mort d'Eloi Godart, il avait en sa pos-
session du vert-de-gris ; mais il s’empressa de déclarer qn'a
cette wéme épogue il n'avait pas la moindre parcelle d’ar-
senic. I2i, et sur ce point capital du procés, c'est inutilement
qu’il a cherché 4 tromper la justices L’instruction est par-
venue i établir qu'a deux époques fort éloignées, il est vrai,
en 1855 et 1850, il avait acheté chajue fois 60 grammes
g’arfsnic chez le sieur Labrosse, pharmacien a Sainte-Mene-

ould.

Son allégation que les 60 grammes d’arsenic qu’il s'était
procurés®en 1835 avaient été employés, soit & la fibrication
d’un mastic dont on peut faire usage dans la teinture, soit i
I'essai d’une teinture en noir dont la recette était indiquée
dans un ouvrage que lui avait prété un sieur Charinet, a été
reconnue mensoogere. Ea effot, c’est en 1831 que, pour la
deuxiéme fois, ila composé son mastic. Il n’a pas fait non plus
I'essaidontil parle; c'est en 1827, plus de huit ans avant lo

remier achat d’arsenic, que lelivre indiquant cetlte recette

ui aurait été préié, et il serait difficile d’admettre qu'il ent
attendu un temps aussi long pour se livrer & une expérience
ui, dans son opinion, devait produire d’heureux résultats.

‘aillenrssa femme déclare ne Tui avoir jamais vu faire cet
essai. Si done, comme on doit le penser, il a employé cet ar-
senic acheté en 1853, il ena fait un tout autre usage que ce-
lui qu'il a indiqué.

Cette substance n’était d’ailleurs pas la seule qu'il edt en
sa possession; il a été obligé d’en convenir; mais, & I'en
croire, l'arsenic qu'il avait acheté en 1839, et dont tout d’a-
bord 1l n’avait pas pu indiquer emploi, avait servi & la
composition conseillée par I'ouvrage du sieur Charinet. Plus
tard, changeant de langage, il a prétendu qu’il Pavait em-
ployé pour ranimer sa teinture en bleu lorsqu'clle éiait épui-
sée, et qu’il avait mis chaque fois environ huit grammes
dans chacune de ses deux cuves, lesquelles, selon lui, ne
contenaient qu’environ 500 litres. ;

Celte allégation est aussi mensongére que celles qui I'ont
précédée. :

Il est vrai que, dans son cahier de recettes, on trouve
qne, pour faire marcher prompjtemeut une cuve, quand on
est pressé d'ouvrage, il fant y ajoater de l’arsenic rouge, qui,
dans ce cas, a une action bien plus énargique que I’arsenic
blanc. Puis la recette porte que, dans une cuve de six pigces
ou 1,200 livres, il faut mettre un quart d’arsenic ou 123
grammes. Or,il aété reconnu que les cuves de Remy coutien-
nent Pune 41,000 et I'autre 973 litres, capacité double de
celle qu’il avait annoncée. :

D’aprés les quantités prescrites par la recette qu’il dit avoir

suivie, il aurait absorbé en une seule fois et pour une seale

cuve tout l'arsenic qu’il aurait eu A sa disposition, et dans
ceite supposition méme il n’en aurait obtenu aucun ré-
sultat.

Il ne suffit pas d’avoir démontré, avec tous les élémens de
Pinstruction, que Remy avait en sa possession des subs'an-
ces vénéneuses semblables & celles qui ont donné la mort &
Godart, et qu’il a pu les fournir a auteur du crime; il faut
encore faire connaiire les preuves qui établissent qu’il les a
réellement fournies, et qu'il s’est, des-lors, sciemment rendu
complice de I'empoisonnement.

Ces preuves résultent et de ses antécédens et deses rela-
tions avec la femme Godart, & 'occasion méme du crime.

Il est hors de doute qu’il se livrait & la pratique des
avortemens ; c'est i ce criminel usage que lui servaitjle sei-
gle ergoté, la rue, la sabine et la sonde courbe trouyvés
dans son domicile. Les femmes Collet, Galichet, Victorine
Mahuet, attestent que cet homme, sans aucune provocation
de leur part, soit directe, soit indirecte, est venu les trouver,
et qu’il leur a positivement proposé de les faire avorter.

A Pappel qnuilui fut fait an nom et de la part d'une fille
Féoment, il se hata d’arriver au rendez-vous. Il était prét i
pratiquer Popération qui lui était demandée; mais & la vue
de sa sonde courbe, la malheuteuse fille fut effrayée et se
trouva mal; revenue & elle, elle relusa de s’associer au crime
qu’elle avait médité,

. Dautres faits plus graves encore, en établissant la pro- -

fonde immoralité de Remy, prouvent que, depuis longtemps,
ges relations criminelles existaient entre lui et la femme Go-
art. :

Cétait elle qu’il citait comme exemple aux femmes et filles
qui hésitaient & cuivre ses pernicieux conseils.

Ainsi, dés avant 1843, Remy et la femme Godart avaient
entre eux de mystérieuses relations; dés uvant cette époque,
des breuvsgs dangereux, préparés et fournis par Remy,
avaient été administrés par la femme & son mari.

Pen de temps aprés la mort de Godart, encouragé sans
doute par Pespoir de I'impunité, Remy, profitant de la con-
fiance qu'il avait habilement provoquée de la part de la fem-
me Vasset, & propos des chagrins que lui causait son mari,
lui dit: « Ah! ma pauvre cousine! si vous vouliez, pour 10 fr.
ce serait bientot fini. » Ces paroles si expressives n’étaient
susceptibles que d’une seule interprétation. Aussi la femme
Vasset, indignde qu'il edit osé lui faire une si odieuse proposi-
tiou, lui ordonna de sortir, et lui défendit expressément de
jamais remettre les pieds chez elle. 3

D’autres circonstances viennent encore ajouter & la gra-
vité de ces charges.

Il importait essentiellement & la défense de Remy de sou-
tenir qu’en 1843 il n’avait plus d'arsenic, et qu’antérieure-
ment il n’en avait eu qu’une quantité fort minime, qu’il avait
employée pour les besoins de sa profession; aussi, quinze
jours environ avant 'exhumation, ayant connu les soupcons
dont il était I'objet, s’empressa-t-il d’aller trouver le sieur
Labusse. Sin intention était d’égarer les souvenirs de ce
pharmacien, et de dissimuler la vente d’arsenic quilui avait
été faite en 1839. L'inscription de ceite vente sur les regis-
tre du sieur Labusse ne lui a pas permis d’atteindre le but
qu’il s’était proposé. Obligéde reconnaitre qu'aux deux épo-
ques indiquées on lui avait chaque fois livré soixante gram-
mes d’arsenic, il a8, en définitive, déclaré que long-temps
avant 1843, époque de la mort de Godart, il svait employé ce
poison pour ranimer ses cuves de teinture ; cette allégation,
ainsi que I'accosation 1’a démontré, était mensongére; tous
les élémens du procés I’ont repoussée.

Enfiu, pour terminer le récit de tous ces actes eriminels, il
faut encore rappeler I’horrible propos tenu par la femme
Godart & la date du 14 mai, cing jours avant la mort de son
mari. Elle répondit & une personne étrangére a sa famille

ui lui demandait avec intérét et inquiétude des nouvelles
3’Eloi Godart : 8'il meurt, on Uenlerrera; dans ce cas ld, je
ne le salerai pas }

Et si I'on veut savoir quelle était sur toute cette affaire la
pensée secréte de ceux-la mémes qui prenaient au sort de la
femme Godart le plus vit intérét, il suffit de voir ce que lui
écrivait, aprés sa fuite en pays étranger, I'ex-notaire Mathieu,
son parent, son ami, son conseil : « Eu Prusse, on obtient
» Pextradition... Si seulement nous avions des nouvelles de
» Paris! Je ne sais ol yous dire d’aller... Remy 0’a pasen-
» core fait de révélations & charge; je pense bien qu’i] n’en
» a pas a faire, etc., etc. Tous les jours notre contre-polica
» travaille, et rien n’avance, etc. »

Heureusement, malgré les réticences de Remy et les ma-
neeuvres de cette contre-police, la justice est arrivée & réunir
contre les trois accusés des preuves nombreuses.

Aprés la lecture de I'acte d’accusation, M. le président
procéde & Vinterrogatoire de la veuve Godart,

M. le président : Pourquoi avez-vous déclaré dans le cours
de Vinstruction que vous étiez enceinte ? C’est cet éfat qui o
tant retardé cette affaire, .

La vewve Godart : Je ne suis pas enceinte, !

M. le président ordonne de faire retirer Mathieu et Remy.

M. le président, & la veuve Godart : Vous &tes accuséa d’a-
voir empoisonné volre mari. .

La veuve (rodart : Ce n’est pas par moi qu’il a été empoi-
sonné.

D. Il résulte du rapport des médecins et des experts que
votre mari est mort empoisonné par de I’arsenic et du vert-
de-gris. Est-ce vous qui l'avez empoisonné ?—R. Non, Mon-
sieur,

D. Vous vous étesmariée en 1833 avec Godart; ses parens
vous ontmis dans 'aisance ; vous avez eu un enfant la pre-
mitre année de votre mariage >—R. Oui, Mosieur.

D. Vous étes-vous mariée volontairement, vos parens ne
vous ont-ils pas forcée & faire ce mariage? — R. Non, Mon-
sienr, Mon mari a toujours 416 bon pour moi; jen’ai jamais

eu & me plaindre de lui.

D. Mais I’accusation constate que c’est malgré vous que vous
avez épousé Godart, et que vous en avez gardé une halqe
profonde, — R. Non, Mounsleur, je me suis mariée volontai-
rement, ]

D. Mais comment expliquez-vous ce propos : « Si mon mari
meurt, jene le salerai pas? » — R, Je n’ai jamais tenu un
pareil propos. :

D. Comment et depuis quand avez-vous connu Mathieu ? —
R. Je le connais depuis mon arrivée an pays, en novembre
1843. Nous avons eu des relations intimes.

D. 1l a é6 votre amant. Vetre conduite avant voire ma-
riage avait été p'us que légdre; et depuis votre conduite avait
été mauvaise, Vous aviez eu de relations intimes avec un
domestique? — R. Clest faux. -

D. Votre mari avait connu ces relations, votre mauvaise
conduite ; il en” avait ua profond chagrin. — R. Il ne m’a
Jamais fait de reproches. ;

D. Depuis quand connaissiez-vous Remy ?— R. Depuis 'en-
fance.

D. Mais il a jne mauvaise réputation dans le pays, il a en
82 possession des poisons, et ’accusaticn, outre les faits du
proces, lui reproche des faits graves; il aurait procuré des
avortemens, et chez une“femme de Voilemont il avrait tenu
un horrible propos. La femme Vasset se plaignait d’atre mal-
heureuse, il lui aurait dit : « Si tu voulais, avec dix francs,
tu pourrais étre débarrassée; ce serait bientot fini. » — R.Je
n’ai pas connu ce propos. .

D. Voire mari était bien portant lors de son voysgea Hil-
liers, le 23 avril ; le soir, cependant, il était indisposé?— R.
Il était en ribote,

D. Il était déja malade, il vomissait; cependant vous &tes
allée au bal a Erpont, et vous y avez rencontré Mathieu. Ge
jour-1a il était plus souffrant.

D. C’est vous qui avez envoyé chercher le sieur Michel, of-
ficier de santé ? — R. Oui, Monsieur ; il a ordonné des rafrai-
chissans, et a fait une saignée & mon mari.

D. Il avait aussi ordonné la didte ; cependant vous lui avez
douné & manger? — R. Non, Monsieur.

D. Ne lui donniez-vous pas de la mitonnade?— R, Oa lui
avait permis d’en manger si cela ne lui faisait pas de mal.

D. C’esi vous qui prépariez les alimens de votre mari ;
c'est vous qui I'avezsoigné, vous seule ? — R. Oai, Monsieur.

D. Il n’y avait pas chez vous de vases de cuivre ? — R.
Non, Monsieur; c’est dans des vases de terre ou de fer que
se préparait la soupe.

D. I y avait de Parsenic chez vous, mdme pour chauler la
terre 7 — R. Noa, Mousieur; il n’y a' jamaiseu de poison
chiz nons, ni arsenic, ni vert-de-gris.

D. Le 4 mai, vousavez envoyé & la ferme la femme Tou-
plan avécune autre famme, et il n'est resté chez vous que
quatre personnes? — R. Oui, Monsieur.

D. Le 4 mai, vous avez fait du bouiilon de poulet ? — R.
Depuis I'indiges:ion de mon mari j’en faisais tous les jours,

D. Votre mari a pris un toaillou le matin, ill'a trouvé bon.
Dans la matinée, il en a pris un second, et il 'a trouvé acre;
sa gorgs s’est bien1ot enflammée, 1| est allé cependant pour
travailler, mais bientot il s’est trouvé mal, il fut obligé de
s'asseoir, il 2 vomi, Connaissez-vons ces faits? —R. Mon mari
était indisposé, mais sa maladie n’avaitrien d’inquiétant.

D. Mais le soir, quand il rentré, il était indisposé, il s'est
plaint; vous ne vouliez pas y croire, et il vous & méme dit :
¢ Va voir dans le jardin, tu verras, j'ai vomi.» — R. Il ne
m’a_pas dit cela.

D. Mais depuis sa maladie votre mari était triste, et ce
jour, les soupcons gu’ilavait, il les traduits ainsi: e Mais,
Désirée, si tu ne m’aimes pas, au moins ne m’empoisonne
pas ! » — R, Mon mari ne m’a jamais faitde reproches.

D. Ramy n’est-il pas venu & Voilemont le 4 mai 2 — R, Je
ne me rappelle pas. 8

B. Mais Mathieu n'est-il pas venu aussi ce jour-la? —R.
Je ne sais pas; il a pu venir & la ferme, il y venait souvent.

M. le président : Mais I"accusation a constaté ces faits, et la
présence de ces deux hommes chez vous le jour dela mala-
die de votre mari, quelques heures avant qu’il ne boive le

bouillon de poulet, fait penser qu'aprés avoir concerté le cri-
‘tie, vous avez é1é mise en possession du poison, et quaussi-
{0 vous en avez mélangé & sa nourriture. A quoi aitribuez-
vus la maladie de votre mari?

La veuve Godart: Il m’avait dit qu'il était resté longtemps
couché sur la terre.

D. Mais personne ne I'a vu. — R. Je ne sais pas.

D. Le pére de Godart est venu le voir, et ¢’est lui qui, recon-
naissant son état déplorable, a envoyé chercher un autre mé-
decin, M. Boulaud. — R. Oui, Monsieur ; il n'était pas trés
inquiet, ¢'était plutdt par précaution.

Jusqu'au 19, aprés la visite de M. Boulaud, la sanlé de
votre mari s’améliora un pen, Ilaila't beauconp mienx, lors-
que le 19 son éiat empira tellement, que le soir, vers
3natre henres, il expira... Pourquoi done, malgré les ordres

u médecin, donniez-vous de la limonade & voire mari? —
R. Je croyais que c’était bon pour lui.

M. le président : Nest-ce pas plutdt parce que la boisson
acidulés que vous lui donniez pouvait facilement faire dis-
paraitre le mauvais goiit dessubstances minéralesivénéneuses?
Aussitdt la mort de votre mari, la rameur publique signala
un empoisonnement. M. Michel a é1é effrayé; et la pauvre
mere de votre mari répondait & sessoupcons en lui disant :
« Mon malheureux fils ne meurt pas de sa mort naturelle. »
Et le lendemain de la mort, votre pére... vous accusait aus-
8l..... Quavez-vous i dire ?

L’accusée ne répond pas.

M. leprésident : Vous avez eu des relations intimes avec
Mathieu avant la mort de votre mari?—R. Non, Monsieur.

D. Et six jours s’étaient & peine écoulés que Mathieu venait
passer |a nuit chez vous?—R. Il me venait voir le soir, mais
s'en allait.

D. Mais votre conduite était tellement scandalevse que tout
le monde vous la reproehait, et que votre pére - s’est rendu
chez vous, armé d’un fusil, pour repousser Mathien, méme
par la violence, 8’il se présentait ; mais vous Paviez fait aver-
ir, et il n'est pas venu ce jour-la. — R, Je ne I'ai pas fait
averlir ; il ne venait pas souvent.

D. Vous avez voulu vous marier avec Mathieu ; votre pére
vous refusaitson consentement ; le pére de Godart, qui est
maire de votre commuue, se refusaita faire les publications,
el vous l'avez feit condamner & 50 fr. d’amende pour retards
apportés a la célébration du mariage. Qui vous portait donc
& une telle violence, & une telle insistance ? — R, Js voulais
me remarier.

M. le président : Cest alors seulement que M. le pro-
cuteur du Roi, la clameunr publique vous signalant directe-
ment, et accusant vous et vos complices d'avoir empoisonné
votre mari, c'est alors que 1'exhumation a été ordonnée. M,
le'procureur du Roi s’est transporté & Voilemont et a fait
faire I'autopsie. Le lendemain vous avez pris la faite?

Laccusée faiblement : Je craignais la prévention; je ne
voulais pas éire arrétée ; je savais que 1’on m'accusait.

D. C’st donc le lendemain de I'autopsie, sans attendre
qu’aucune constatation ait éié faite par la justice, que vous
avez pris la fuite, abandonnant votre maison, ne donnant
aucun ordre, ne prenant méme pas d’'argent. C'est ainsi que

vous &tes allee jusqu'a Verdun, et c’est 13 que Mathieu va.

vous chercher, qu’il vous rassure, et vous raméne i Gizau-
court, dans une ferme occupée par sa famille ; et cest aprés
avoir passé la nuit avec lui, et vous &tre concertés, que, vos
craintes redevenant plus vives, vous avez fui le lendemain
matin, el que vous étes partis pour Sedan, et qu’an plus 10t
vons avez gugné la Belgique et la Hollande. Vous avez été
& Dickirch. Arrétée sous prévention de vagahondage, vous
aviez pris le nom de femme Morin, — R. Je savais bien alors
qua 'an me poursuivait,

D. Votre pére est allé pour vous porter des secours ? — R.
Ovi, Monsieur.

M. le président : Lorsque vous étiez en prison, vous avez
regu une lettre, ou du moins une lettre vous a été adressée.,
La voici : i

« Jai regu votre lettre. J'espérais toujours du nouveau, et
rien. M... est toujours au secret, cependant M... le sait, sa
mére a passé hier deux heures avec lui. Je lui avais fait don-
ner de nos nouvelles. On espéce qu’il sortira bientdt. Rien
West encore revenu de Paris. Je congois et prends bien part
& volre prine, et votre pauvre petite, Jo ne sais ou vous dire
d'aller, je ne connais pas le pays. En Prusse on obtient 'ex-
tradition, Si seulement nous avions du nouveau de Paris!
Remy n'a pas encore fait do révélations... Faites-moi connai-
ire votre position ; parlez-moi peu des autres,.., Changez de

S

nom. Britlez mes lettres. Qaoique je n’aie pas peur, tous les
jours notre contre-police travailie, et rien n’avance; on est
senlement fiché de vous avoir laissée en aller.... ete.
» Signé : MATHIEU. »
D. Vous n'avez pas recu cette lettre, mais vous savez de
ui elle vient. M. Mathieu, qui I'a signée, n’est pas I'accusé
@ ce nom : c’est un notaire, qui aura a nous expliquer,

comme témoin, sa conduite en cette circonstancs.

L’accusé ne répond pas.

D. Vous aviez envoyé dn linge chez Mathieu (I’accusé), des
chemises de votre mari, rous les aviez fait démarquer ; vous
lui aviez donné deux chevaux? — R. Je lui avais préié les
deux chevaux. D'ailleurs le mariag» était convenu.

Me Chopin : Je prie M. le président de vouloir bien encore
demander & ’accusée & quelle épogue ont commenceé ses re-
lations avec Mathieu. Elle a dit dans son interrogatoire : Au
mois de novembre. Cependant elle a dit & ses conseils que
ses relations #i intimes n’aveient commencé que bien posté-
rieurement.

M. le président : Vous venez d’entendre ce qu’a dit votre
défenseur. M'aviez vous bien compris ? voyons, & quelle épo-
que avez-vous couché avec Mathieu ?

La veuve Godart : Au mois de février.

Pendant cet interrogatoire, l'assurance de 'accusée ne
s’est pas démentie un seul instant,

Il est quatre heures, et M. le président procéde a l'in-
terrogatoire du deuxieme accusé.

R
NOMINATIONS JUDICIAIBES.

Le Moniteur publie aujourd’hui les nominations que
nous avons fait connailre dans notre numéro du 28 fé-
vrier.

Par ordonnznce du Roi en date du 1 mars sont
nommes :

Pré.ident du Tribunal de premiére instance d’Orthez (Bas-
ses-Pyrénées), M. Vidal, procureur du Roi prés le méme siéga,
en remplacement de M. Campagne, admis, sur sa demande, &
faire valoir ses droits & la retraite, et nommé président hono-
raire.

Procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance
d’Orthez (Basses-Pyrénées), M. Vignancour, procureur du Roi
pres lesiége de Saint-Palais, en remplacement de M. Vidal y
appelé & d’autres fonctions. (M. Vignancour avait été nommé
substitut & Saint-Palais le 17 janvier 1832; le 9 septembre
1837, procureur du Roi au méme siége.)

Procureur du Roi prés le Tribunal de premiére instance de
Saint-Palais (Basses-Pyréuées), M. Vivier, juge au méme siége,

en remplacement de M. Vignancour, appelé & d’autres fonc- _

tions.
Juge au Tribunal de premidre instance de Saint Palais
Basses-Pyrénées), M. Galand, juge de paix du canton de S
alais, en remplac:ment de M. Vivier , appelé & d'autres
fonctions ;

Juge au Tribunal de premiére instance de la Seine, M. Au-
zouy, vice-président du Tribunal de Versailles, en remplace-
ment de M. Picquerel, admis, sur sa demande, faire valoir
ses droits a la retraite (M. Auzouy, juge & Versailles, avait été
nommé juge d'instruction au méme siége le 8 mai 1857, et
vice-président au méme siége le 22 décembre 1840.)

Vice-président du Tribunal de premiére instance de Ver-
sailles (S:ine-et-Oise), M. Tessier, juge d’instruction au mé-
me siége, en remplacement de M. Auzouy, appelé & d’autres
fonctions. (M. Tessier, juge & Versailles, avait ét6 nommé
juge d’instraction prés le méme sige le 22 décembre 1840.)

Juge au Tribunal de premiére instance de Versailles (Ssine-
et-Owe), M. Lagrenée, juge au siége do Melun, en remplace-
ment de M. Tessier, appelé a d’autres fonctions. (M. Lagre-
née avait été nommé substitut & Fontainebleau le 1er sep-
tembre 1830; juge & Meaux le 14 septembre 1830, juge a
Melun le 8 mai 1837, )

Juge au Tribunal de premiére instance de Melun (Seine-
et-Marne), M. Castel, juge au siége de Mantes, en remplace-
ment de M. Lagrenée, appelé & d’autres fonctions. ( M. Castel
avait 6t nommé juge a Mantes le 1¢r juillet 1834, )

Juge an Tribunal de premiére instance de Mantes ( Seine-
et-Oise), M. Chevallier, juge-suppléant au méme siége, en
remplacement de M. Castel, appelé & d’autres fonctions ;

Joge au Tribunal de premiére instance de Barcelonnette
(Basses-Alpes), M. Imbert, juge-suppléant au méme siége, en
remplacement de M. Crouzet, appelé & d’autres fonctions ;

Jugs au Tribunal de premiére instance de Riom (Puy-de-
Déme), M. Bernet-Rollande, juge suppléant au méme siége,
en remplacement de M. Aroaud, décédé ;-

Substitut du procurear du Roi prés le Tribunal de pre-

miére instance d’Avesnes (Nord), M. Auguste-Victor-Antoine
Daman, ancien magistrat, en remplacement de M. Paillard,
appelé & d’autres fonctions;
. Substitut du procureur du Roi prés le Tribunal de pre-
miére instauce de Bagnéres (Hautes-Pyrénées), M. Martel, juge
suppléant ap siége de Mont-de-Marsan, en remplacement de
M* Nicolau, appelé a d’autres fonctions;

Juge suppléant au Tribunal ds premitre instance de
Mortain (Manche), M. Pierre-Frangois-Gabriel Helland, avo-
cat, en remplacement de M. Moulin, appelé & d’autves fonc-
tions ;

Juge suppléant au Tribunal de premiére instance de Lille
(Nord), M.de Waziéres, juge suppléant au siége de Béthune,
en remplacement de M. Estoret, décédé;

Juge suppléant au Tribunal de premiére instance d’Arras
(Pas-de-Calais), M Léon-André Boistel, avocat, en remplace-
ment de M. Danchez, appelé & d’autres fonctions;

Juge suppléant au Tribunal de premitre instancs de Dieppe
(Seine-lnférieure), M. Pierre-Edouard Capperon, suppléant
du juge de paix du canion de Dieppe, avocat, ancien baton-
nier de I'ordre, en remplacement de M. Binet, appelé & d’au-
tres fonctions.

La méme ordonnance porte, article 2 : M. Fortel, juge au
Tribunal de premiére instance d’Aurillac (Cantal), remplira
les fouctions de jugs d’instruclion au méme siége, en rem-
placement de M. Verniols, qui reprendra celles de simple
Juge.

M. Mandet. Dsslamis, juge au Tribunal de premiére ins-
tance de Riom (Puy-de-Ddme), remplira les fonctions de juge
d’instruction au meéme siége, en remplacement de M. Arnauld
décsds. 3

M. Dorchy, juge au Tribunal de premiére instance de Ver-
sailles (Seine-et-Oise), remplira les fonctions de juge d’ins-
truction au méme Tribunal, en remplacement de M. Tessier
appelé & d'autres fonctions, ;

Par autre ordonnance en date du méme jour sont
nommes :

Juge de paix da canion de Givet, arrondissement de Rocroj
(Ardennes), M. Antoine-Francois-Célestin Bonneau, supplé;.m;'
actuel, en remplacement de M. Masselin, décédé;— Da can=
ton de Méry-sur-Seine, arrondissement d’Arcis-sur Aube
(Aube), M. Louis-Joseph Ssuéchal, juge suppléant an Tribunsl
de premidre iuslance d’Arcis-snr-Aube, en remplacement de
M. Macey, nommé juge de paix du canton de Moret :—Du can-
ton de Marcilly-le-llayer, arrondissement de None’m-sm'-Sej_
ne (Aube), M. Charies Petit,ancien notaire, maire de la com-
muue da Saint-Mards-en-Oihe, en rem placement de M. Gosse
décédé ;—Du canton de Liernais, arrondisserment de Beaupa
(Cote-d’0r), M. Jean-Elisabeth Siraudin, maire de Liernajs
membre da conseil d’arrondissement, en rempiacemernt de
M. Brochot, admis & faire valoir ses droits & la retraite;—Du
canton de Saint-Ambroix, arrondissement d’Alais (Gard), M.
Hyaciothe-Brrthélemy Bauquier, ancien maire, en remplace-
ment de M. Constant, décéde ;—Du canton de la Tour-du -Pin,
arrond. de Bourgoin (lsére), M, Fravgois-André Lhoste, mem-
bre du conseil général, ancien notaire, suppléant actuel, en
remplacement de M. Teyssére, appelé & d’autres fonctions 3
—Du canton de la Canourgue, arrondissement de Marvejols
(Lozére), M. Edouard-Privan Dorand, membre du congejl
général, en remplacement de M. Nogaret, adinis & faire yy-
loir ses droits & la retraite; — Du canton ounest de Yersail-
les, arrondissement de ce nom (Seine-et-Oise), M. Louis Re-
noult, avocat, ancien avoué, en remplacement de M, Julien,
adwis & faire valoir ses dreils & la retraita; — Da canon de
Brassac, arrondissems nt de Gastres (Tarn) M. Jean-Lonis Viev,
maire de Cambonnés, en remplacément de M. Lauthois, dé-
cédé; — Da canton de Montech, arrondissement de Castel -
Sarregin (Tarn-et-Garonne), M. Frangois-Désicé Malpal, }is
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cencié en droit, maire de Bressols, en remp'acement de M.
Cazard-Filzac, admis & faire valoin@ises droits b la retraite;

Suppleantdu juge de paix da canfon ouest de Cambrai, ar-
rondissement de ce nom (Nord), M. Adolphe Dejardin, licen-
<ié en droit, notaire, en remplacement de M. Mallet, nommé
juge de paix; — Du canton d'Hesdin, arrondissement de Mon-
treuil (Pas-de-Calais), M. Guislin-Adolphe Houzel fils, notaire,
en n:mplﬂc ‘ment de M, Houzel, démissionnaire; — Du canton
de .].'.I:l],'."eb', arrondissement de Mountreuil (Pas-de-Calais), M.
Désiré-Joseph Gosselin, ancien notaire, en remplacement de
M. I;ouvet, décédé; — Du canton de Vinga, arrondissement
de Prades (Pyre:;ées-OrienLalesg, M. Gaudérique Sicard, no-
laire, en remplacement de M. Ribes, décédé,

e T —

CHRONIQUE

Panis, 4 Mars.

-——La Chambre des députés a continué avjourd'hui
Pexamen du projet de loi sur les pensions de retraite.
Aprés une discussion sans intérét la Chambre a adopté
les quinze premiers articles du projet tels qu'ils étaient
presentés par le gouvernement et par la commission,

— La 1" chambre de la Cour royale, par arrét confir-
malif d’un jugement du Tribunal de 17 instacs de Paris
du 8 février 1845, a déclaré qu'il y avait licu a I'adoption
de Charles-Jean Beautemps par Charles-Frangois Beau-
temps-Beaupré.

~— Le Tribunal de police correctionnelle (8¢ chambre)
ét;pt saisi aujourd’hul d’une plainte en diffamation for-
mée parle duc de Brunswick et par le chevalier Andrea
Giordano baron de Torre-Montanaro, contre MM. Laurent,
gerant du Corsaire-Satan, et contre Fiorentino, rédac-
teur-de ce journal, et Cosson, imprimenr.

Les plaignans concluaient, savoir : le duc de Bruns-
wick en 100,000 francs, et le chevalier Andrea en 30,000
franes de dommages-intéréts.
~ Le Tribunal, aprés avoir entendu M Ch. Ledru,
Arago, Crémieux et Moulin, et M. T'avocat du Roi Mon-
£'s, qui a abandonné la préventioa 4 I'égard de M, Fio-

Tintino, a rendu le jugement soivant :
R a:

« Attendu que le fait qui consiste &'signaler un individu
comme le mignon d’un prince est une imputation précise et
déterminée cga nature & porter aiteinte & I'honneur et i la
considération des denx personnes, et d’autre part, que les
expressions d'infrigant se livraut & toules scrtes de basses-
ses, sont éminemment injurieuses; que limputation sus-
énoncée et les termes de mépris et d’outrage qui viennent
d'étre relevés ont 616 ivsérés dans le numéro du journal le
Corsaire-Salan do 22 janvier 1845

» (Qu’ainsi ils ont été rendus publics et constituent la diffa-
mation et Iinjure prévues et punies par la loi;

» Aitendu que si le duc de Brunswick a él¢ nommé, que
si le baron de Giordano ne I’a pas été, du moins il a éé suf-
fisamment désigné par son titre nobiliaire, initiale G qui est
celle de son nom, son origine napolitaine, ¢t aussi par les
autres faits qui caractérisent ces trois circonstances principa-
les; qu’au surplus c’est & lui seul que les injures ont éié adres-
géas ;

» Attendu qu’il n'est pas suffisamment établi que Cosson
ait agisciemment ;

» Attendu que s'il résulte des débats et des documens pro-
duits qu’il fait partie des rédacteurs da Corsaire-Salan, et
que l'article poursuivi est signé de la lettre initiale de son
nom, cependant, en présence de sa déoégation formelle de sa
participation audit article, les deux circonstances qui vien-
nent d’tre relevées ne soffisent pas poar la conviction judi-
ciar:;

» Artendu qu’en sa qnalité de gérant responsable dudit
journal, ayant signé notamment le numéro dont il s'agit,
Laurent en a assumé toutes les conséquences;

» Renvoie Fiorentino’et Cosson des fins de la p'aiute, sans
dépens;

» Condamue Laurent & 500 fr. d’amende;

» Condamne Lanrent & payer avx denx plaigunans une
somme de 500 franes chacun, a titre de dommages-intéiéis ;

» Ordonne I’insertion du présent jugement daus le Journal
des Débals, le Galignani et le Corsaire, et condamne Laurent
aux dépens, »

— De¢ fausses piéces d'un2 monnzie éirangire ayant
cours légal en Suisse, el désignées sous le-nom de fri-
soldi, élaient depunis quelque temps émises en grande
quantité & Paris. Ces pieces, qui ont une graude snalogie,
quant 4 la forme, mais non quant & la matiére, avec nos
Fiéces de 10 cenlimes, élaient surtout répandues a pro-
usion dans le petit commerce de détail, chez les mar-

chands de virs, chez les boulangers, dans les marchés
ot autres lieus de trafic public. Sous une autre forme et
dans des congitions plus coupables, l'invasion de cette
monnaie rapgelait de point en point celle des pitces dites
da Monaco. ; v )

Uae telle fraude, qui menagait d’atteindre plus parti-
culitrement lés classes pauvres et laborieu:es, app:lsit la
solliciinde de Pautorité; aussi le préfet de police s’'empres-
sa-t-il de preserire les mesures les plus sévires pour que
I'ont parvint i1 so metlre sur la trace de ceux qui avaient
pu participer 4 la fabrication ou & I'émission de celte
fausse monnale. F

Une rapidelenquéle mit presque immédiatement ce ma-
gistratd méme de connsitre et de réprimer cefte fraude.
Dés hier, une perquisition exercée en vertu de mandats,
par un commissaire de police spécialement délégué, avail
pour résultat la découverte du siége de la fabrication frau-
duleuse, et la saisie de tout le matériel des faux mon-
nayeurs, .

Lindiviiu au domicile duquel a été pratiquée cetle
saisie importante est Suisse d’origine; il exerce oslensi-
blemeut la profession de peintre-vitrier.

Le commussaire de police du quartier de la Sorbonme
a trouvé en I possession de ¢t homme, indépendamment
d’une grande quantité de pitees préparées pour éire émi-
ses, les moules, coins et matrices servant el ayaat servi
a la fabrication, .

— M. le comte Holinski nous adresse une nouvelle
lettre, dans ‘aquelle il proteste contre I'exactitude des
faits que renf-rme notre article du 1'" mars, et déclare
que son_intention (st encore ce qu'elle ¢tait au début de
cette affaire. Nous ne voulons pas, en insérant cetle lei-
tre, prolonger un débat dont nous ne sommes pas jug:s,
et sur lequel il appartient a la’justice seule de pronon-
cer.

— Aujourd’hui mercredi, 'Opéra donne l» 3* acte de
Muise; les Msissonneurs, divertissement; la 29¢ représenta-
tion de Lady! Henriette, ballet dans lequel les jeones dan-
seuses vienubises exécuteront au 4er acte la Pulka, et zu
9¢ acte’Alleriande. Le spectacle sera terminé par le Miroir

et les Sauvages, divertissement eféeutd ‘—"-\_
seuses Viennoises. Par les jeuyqg dag.

— A I'0péra-Comique, la Perruche et la Siréne,
R — .

Le COURRIER FRANCAIS réduit son prix 4z
40 fr. par an pour Paris, 10 fr. par 1rin‘:eéfrg_abon'pemht A
pour les dépariemens, 12 fr. par trimestre, Le ¢ T, par g
gais continuera & apporter le plus grand soin da;;'ﬂt fran.
détails qui concourent & 'ensemble du journa| et il toug
a ses abonués les supplémens nécessités soit “’r'l’im donnep,
des débats parlementaires, soit par I'étendue deg Bénpo""?ﬁe
diciaires : une édition spéciale sera faite pour bog 30“]“‘
mens, et contiendra les nouvelles officielles du joyy, lép.m_
leton aura aussi chague jour sa place réservée o) 3 e feui|.
prendre rang tour & tour les noms les plus célabres :linldl‘qng
térature. Les Amours de Paris, par M. Paul Fgy i a lit.
jourd’hui la pui;liqauon a lla modgé; les abonnés ’!Inu!:-z:u'
recevront, sans frais, toute la premiére partie, qui i
publice. Partie, qui a déjy ¢,

— Jamais pent-&tre on n'a dansé plus en Fra .
tre époque. L'élégant et spirituel vol};me qui vieﬁ?‘dqéu# No-
{ra sous le titre de Paris au Bal ne peut done manquer g
tepir un trés grand succés, Au mérite de - ropos "P 'ob.
au Bal joint le mérite non moins grand d'éire éeriy I,r L:ri.
Huart e illustré de 60 vignettes de Cham , qui s'esp pic 8
promptement au rang de nos plus célébres c"ie“u?i" §
Aussi, ce charmant volume sera-t-il bientdt entre leg sle,
de toug les amateurs de publications spiriwelles ey 3mus::t:l

—Le nombre des abonnemens que fait la Franee pgy,:.
eale tient du prodige. Jusqu'au 12 de ce mois, on paure i
core jouir des primes considerables de musique que ce oen_-
nal donne gratis en s'abonnaut, et dans lesquelles se tp, ur-
juscrits tous les plus céiebres musiciens de cette & lyent

Passé cette date, on n’accordera plus ces avantages su,i;gqe.
cun prétexte. €8 5008 gy,
; SPECTACLES DU 5 MARS, T

Opkra. — Lady Henrie:te, la Polke, le 3¢ acte de Mujge,
Frangaie, — Le Tisserand de Ségovie, le Verre d'eay,
OpEra-Comigue, — La Perruche, la Siréne, oy
{TALIENS, —

Opéi¥. — Le Dictear amoureux.

VaopeviLLe.— Une Soirée, les Mystéres, les Trois Loges,
Varigrés: —— Mimi, Richelien, Boguillen.
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CLOTURE SANS BEMISE

Le¢ 12 de ce mois pout Paris et le 15 peur la province.
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Il est arrivé un si grand nombre d’abonnemens & la FRANCE MUSICALE qu'il vient d'étre décldé que la cloture des primes de musigue serait -hléf %:1'1‘1!13
de ca mois pour Paris, etle 15 pour la province. Ainsi, en prepant un abonnement, on recevra de suite, comme prime, a la fois, et P‘lllf Tlel}r- Coln
CHANTS DU PARADIS, album de chant 1845, inédit, renfermant douze mélodies par RossiNi, DONIZETTI, LABARRE, SCHUBERT, ADAM, 1HA 3
CLAPISSON, elc.;—2° LALBUM BROYAX de pano 1845, inédit, renfermant douze faniaisies par THALBERG, PRUDENT,
KALBRENNER, BURGMULLER, elc.;—3° Le GALOP DE BRAVOURE, pour piano, par L. DE MEYER ;—4° doux quadrilles,
HONGROIS, polka;—5° 4 MELODIES: (in Bg‘ukpso:r espoir, t?e D;)rn];lzli'r’,r{ A oty

i :— * LES PLAISIRS DE LA DA 2y Vingt vaises tharmantes, pour piano, 1 arec
Eg;’,c}fﬂgﬁaﬂs’n, f AII.)AM,DDﬁIZEI’:.TI, ele.; — TOLES CE?IAI{;MES DES SALO!&II)S, re"r:rermagt. hnit Mazurkas, trois Polkas, une #alse, un Galop, |bin, commissaire, le procés-vetbal immmi-
tout cela inédit; — $° DEUX BILLEZS d'entrée pour 8iX CONCERTS. Les! abonnes de la province auronten €ch
TES MUSICALES. Enfin, tout abonné recevra gratis la FRANCE MUSICALE pondant un an et 52 morceanx de
son année d’abonnement, —, On s'abonne a la FRANCE MUSI
un bon FRAnCO sur Paris, et 'on recoit de suite Loutes les primes apnonce:s,

de bangque Daly et Ce, de Parj
ALkAN, H. HERZ, ROSELLEN, | ;°c0 vondre lo samed] 15 '['m" Ay
LE JULF EBEANT ot LE |1.(d; on Tétudo do e Landops paceriits d
toi, Marie, de VOGEL; Sous le Balcon, de BOULANGER; e Fils du |de Provence, , pour y dr Staire
DoeiiLer, H. HErz, J. DERZ, PRUDENT, BURGMUL- | nistére, 4 la requéte de M. la capitai

CALE, ¢, tue Neuve-Saint-Mare, A Paris; un an, 24 fr.; ia province, 29 fr. 50 cent. Envoyer | ficu a la majorité des Voix prése

e %
Avis divers, 75

M. les créanciers de V'ancienne ﬁflﬂ

80DL invitey

» hotaire, rue
©EBer, par son mi-
Ara-

ALBUM DE CURIOSI- |nation de deux nouveaux commissaires en
aﬁﬁiiﬂnou d? Piano gratis pendant remplacement de M. le baron d'Fst et de M,

Chappellier, décédés, La nomination gury
ntes.

—_—

EN VENTE chez 'AUTEUR, rue Rochechouart, 23, et rue Nenve-des-Petiis-Champs, 35-37.

INCAIRE DE LA TYPOGRAPUIE PARISTENAE BT DEPARTENENTALE.

Contenant les Noms des Maiires Imprimeurs et leurs Adresses, la spéeialité de leurs travaux, le Nom des Protes; les Noms el Adresses des Libraires, Fondeurss Stéréotypenrs, Graveurs, Fabricans et Marchands de Papiers ,en gros, Imprimeurs en

taille-douce, Lithographes, Mécaniciens et Fabrieans de Presses, Marchands d'Ustensiles et d’En

en fenilles, Régleurs de Papiers, Distributeurs de Prospectus et Cartes de visite, des Offices de py
IMPRIMEURS , LIBRAIRES ET JOURNAUX DES DE

les NONMS DES

Un volume in-18. — Prix : 1 fr, pour Paris et 1 fr. 25 c. pour les départemens.
En envoyant un mandatde 1 fr.25 e. on reeevra 'ouvrage FRANCO.

MARTINON,

-*,,Eg'l} { ‘w

AUBERT 7 C, pLAcE DE LA Bounsg, 29, Panm;

PILOUT, rue Saint-Honoré, 70;

PAR LOUIS HUART.

60 Vignettes

Un beau volume petit in-0Cclavo.

P_A.B E-"_M. PEQTOT, TYPOGRAPHE.

eres d'imbrimerie, Brocheurs, Satineurs, Assembleurs, Relieurs, Alficheurs, Fabricans de Cartes

Q= ANNEEE L8845, biié: & ha

PASTILLES
DECALABRE

De PUTARD, rue St-Honore, 211, Gouirg (68
Rhumes, Catarrhes, Asthmes, Glaires.

VEVICATOIRES, CAUTERBS
Pharmacien ;Esﬁiné‘a‘ﬂq};;s ¢épispaslique,

NOMENCLATURE L2 TOUS LES JOURNAUX DE PARIS,|(afletss raliaichissanl, compresses, serre

3 PARTIMENS; un Calendrier pour 1845, ele., ete.; — précédé de I'lndication gommaire des h:-as. pois élastiques, el&:., ou _moyuni'dﬁ.
condifions & remplir pour obtention du brevet et de 'exercice de la profession d’imprimeur; des Dispositions législalives el réglementaires an limbre el au transport des imprimés, ainsi qu'a I'impression des Journaux, Labeurs, Ouvrages de ville, ete., ete. | PIes, Lropres, ¢ommoces, écon

(luvrage INDISPENSABLE aux Auteurs, Journalistes, Magistrats, Officiers ministériels,
Avocats, Négoeians, Manufacturiers, & toutes les Administralions, ete., elc.

d’un effet loujours constant pour bien én
tenir ces softes d'exuloires, iy
FAUBOURG MONTMARTRE, 18.

rue du Coq, 4; MASGANA, galerie de I'Odéon;

DUTERTRE, pas. Bourg-1'Abbd,

DE LA SOCIETE

o r .
Hygiénique, |
PARIS, ENTREPOT GENERAL
Rue J.-J. BBousseau, 5. §

PABFUMERlE‘l
|

5
¥

€ telammrefacm,1

T TR

Pfevrerie;service de lable efde dessert Xermeil,Bijoulerie;reargenture du vieux plague I |

(Le pain, 2 fr.)

VONiSAPO

la barbe, fes bains, blanchir et adoucir les mains, supériear ) us ! - | I | acqu
E?::ﬂ:lfns‘:;uﬁ?:is::ﬂngriu’aa ce 10&&, comp. fnr MAILLY, 191, FU® St-Martin. | des actions nominalives depuis la derniérs assemblée géuérale, et dont le lransferl en

EXFPOSITION DR 1844,

Par CHAM (de N..).

SOCIETE| ENOPHILE.

MM. les actionnaires de la Gompagnie du CHEWIN DE FER DE LA

! EVIS LOIRE , DANDREZIEUX A ROANNE, propriéiaires o dix actioss 3
® moins, sont inviles & ee réunir en assemblée génerale annuelle, lo 30
mars 1845, 4 mid( precis, rue Taranne, 2, & Paris. Les proprietaires d’aclions au por-

teur doivent presenter leurs lilres au siege de 'administration, rue St-Guillaume, 24,
trois jours au plus tard avant celui de la réunion. Les personnes qui auraient acquis

nom n'aurail pas élé consigné sur le registre spécial tenu 4 cet effet au siége de 1a
t%‘::gme, auy umnels) de Varticle 7 des statuts, sont invilées 4 faire romplir, sans delai
ceite formalité, sans laquelle ils ne pourront éire admis a faire partie de I'assemblée.

Le direclenr, A. MICHELOT.

VIS HN CERCLES ET EN BOUTEILLES 4

RENDUS FRANCO A DOMICILE.

Siéye de la Sociélé : Succursale : J
n. noxirMArTRE, 171. B. DE L'0oDEON, 30.

LE SIROP ET LA PATE DR

a PAUL GAGE, les seuls peul-élre séis opium, efficaces contre les
g\humes ‘Toux, Catarrhes, et surtout la Phthisie pulmonaire, rue Grenelle-
Saint-Ger.13, el dans les bonnes pharmacies. Un refusera comme con- 2
trefagon loute boitw ou flacon non scelles du cachet ci-contre.

VINS EN BOUTEILLES, de 48 c. a ¥ [,
Vins i cencLes, de 425 a 41500 fr.

Encertiom : 1 frane 25 cemtimes Ia ligne.

Bedjudicntions en justice.

BEF™ Etode de Me GLANDAZ, avoué, rue
Nve-des-Petits Champs, 87.
Adjadication, le mercredi 12 mars 1845,
en Vsudience des criess du Tribupal eivil
de peemiére instance de la Seine,
D'nne grande el

= o
EBclie munison
sise 4 Paris,rue Louis-le-Grand, 28, et rue
de Hanovre, 14.

Mise 4 prix : 280,000 fr.

Prodait brat : 17,232 fr. 80¢C., ;

Susceptible d’'une grande augmentation.

S’adresser 1° A Me GLANDAZ, av oué pour-
suivant, demeurant & Paris, rue Neuve-des-
Pelits-Champs, 87 ;

20 A Me Dreux, notaire, rue Louis-le-
Grand, 7. (3083
| Eag¥™ Adjudication, le samedi 15 mars
18435, en l’aludience des criées du Tribunal
de la Seine, en neufl lots, de

DIVERS TERRAINS,
propres 4 counstruire, sis & La Chapelle-
Saint-Denis , sur les mises 4 prix de 7,000,
6,000, 5,000 et 3,000 francs.

S'adresser : :
i° A Me MITOUFLET, avoue & Paris,rue des

- Moulins, 20;

20 A Me Boucher, avoué, rue des Prou-
vaires, 32; .

30 A e Delafosse, avoué, rue Croix-des-
Pelits-Champs, 42, (3125)

t2F™ Adjudication le mercredi 26 mars
1845, ed Vaudience des criées du Tribunal
civil de la Seine, en guinze lots, de

DIVERS TERIAINS,

proprea & consirnire, sis 4 la Villette, prés
Paris, sur les mises 4 prix de 15,000, 7.500,
6,000, 5,000, 3,600, 2,000, 1,800 et 200 fr.

S’adresser : :

19 A Me MITOUFLET, avoud & Paris, rue des
Moulins, 20;

20 A M® Boucher, avoué, rue des Prou-
vaires. 8%; ;

30 A Me Delafosse, avoué, rue Creix-des-
Peiits-Champs, 42.
™ Etuds de M+ BONITBAU, avoué & Ver-

sailles, rue Neuve, 23.
iudication, 1o jeudi 27 mars 1845, heure

deArlj\liI:‘i?.(;n l’n:ulivlua:a des criées du Tribu-
nal eivil da Versailles, y séant, au Palais-de-
Justice, place des Tribunaux,

dune VATSON,

de construction neuve , avec cour, 1ardiu[et
autres dépendances, le tout d’une conle-
panoe totale de 6 aras 80 cenliares environ,
sises A Versailles, rne des Missionnaires, 2%
A proximité da débarcadére du chemin de
fer (rive droite). '

Misa 4 prix : 15 000 Ir. !

§'adresser, pour voir la maison, Sur les
lieux, et pour les repseignemens :

1¢ A M BONITEAU, avoué poursuivantla
yente, ;
20 A Me Vivaux,

39 A M= Yillefort,
42 A M* Rémond,
Tous trois avoués colicitans, (3131) ®

B Etude de M* NAUDEAU, avoué 4 Pa-
© ris, rue Nenve-des-Petits-Champs, 35.
Baisse de mise & prix,
Adjudication, lo samedi 15 mars 1845,
En l'andience des criées, au Palais de-
Justice & Paris, une heure de relevée,

D'une MAISON,

nouvellement construite, avec cour, jardin
et dépendances, siluée a Paris, rue Fon-
laine-St Georges, 34.

Produit 2ctuel : 3,085 [r.

Ce produit est susceptible d'nne grande
augmentation. Il peul méme éire porté de
suite & 3,500 fr.

Gages du concierge : 100 fr.

La maison n’est pas encore imposée.

Mise & prix réduite : 30,000 fr.

S’adresser pour les renseignemens:

1s A Me¢ NAUDEAU, ayoué Eouruuivaut la
vente, dépositaire destitres de propriété et
d’une copie de 'enchére, demeurant & Pa-
ris, rue Neuve-des-Petits-Champs, 36;

2e A Me Lavocal, avoué présent 4 la vente,
demeurant 4 Paris, rue du Gros-Chenet, 6 ;

3¢ A M. Duloix, 4 Paris, rue du Roule, 17;

§° Sor les lieux, au eoncierge. (3132)

Sociéteés commercinles,

D’un acle sous seing privé, signé double &
Paris, la 21 février 1845, ‘enregistré le 1e¥
mars, par Leverdier, qui a regu 5 [r. 56 c.,

Il résulle que M. Jean-Nicolas GANNAL,
chimiste, demeurant & Paris, rue de Seine-
Saint-Germain, 6;

Et M. Hippolyte-Hilaire BOURGEOIS, pro-
priélaire, demeuranta Paris, rue Leffitte, 21,

Ont formé entre gux une sociélé qui a
pour objet 'exploitation d’un procédé d’em -
baumement pour lequel M. Gannal a été
breveté le 29 septembre 1837,

La sociélé est en nom collectif & Pégard
de M. Gapnal, associé-gérant, ¢l en com-
mandite 4 I'égard de M. Bourgeois, simple
commanditaire,

La raison sociale sera GANNAL et Ce.

M. Gannal aura seal la signature sociale,
dont il ne Tourra faire usage our les
affaires de la société; aucun effet de com-
merce. aucune obligation ne -pourront éire
souscrils par le gérant au nom de la société,
dont toutes les opérations devront étre fai-
tes au comptant.

La sociélié commencera le 90 [éyrier 1845,
et finira |e 29 septembre 1852, 3

L’apport de M. Bourgeeis consiste en
20,000 fr, mis 4 la disposition de M. Gannal
4 Pinstant de la signature de I'acte dont est
extrait.

LE BouTriLLER. (4527)
D’un acte sous seing privé, fait triple &
garis, lo 22 février 1845, enregistré le 21 dus
ik,
Entre M. Antoine VENNET, demearant 4

Paris, Petite- Rue-de-Reuilly, 2,d’ane par(;

Et M. David HAYMAN, demeurant & Paris,

Priz : 3 Francs.

rue Notre - Dame -de - Nazareth, 8, d’autre
part;

A élé extrait ce qui suit:

La sociélé en nom collectil, contractée en-
tre les parties, par acte du 31 aout 1844, en-
registré le ¢ septembre suivant, folio 83,
recto, cases 6 el 7, sous la raison VENNET
et Comp., et ayant pour objet 'exploitation
d’une fabrique de papiers peints, esL etde-
meure dissoute d’'un commun accerd enire
les parties, & partir de ce jour.

M. Vennet est et demeure liquidatent de
la sociélé, il est investi de tous pouvoirs né-
cessaires, et continuera I'exploitation en son
nom et pour son compte personnel.

Pour extrait : SOLLIER. (4526)

Etude de Me GAMARD, avoud A Paris, rue
Notre-Dame-des-Vicloires, 96.

D’un acle sous seings privés, fait double
& Paris, le 20 février 1845, enregistré la 21
février 1845, folio 82, verso, cazse 8, par
Leverdier, quia regu 5 fr. 59 cenl.ll ap-

erl:

? Qu'il a é1é formé entra M. Pierre-Victor-
Léon RAULT, tailleur de pierres, demeu-
rant aux Balignolles-Monceaux, rue de la
Santé, 9, et M, Gilbert-Frangois LAVERDET.
entréepreneur de maconnerie , demeurant
aux Batignolles-Monceaux, rue Bénard, 15,
uns sociélé en nom collectil pour I'entre-
prise de tous travaux de consireation de ba-
limens, soil & Paris, soit aux environs;

Que le siége de la sociélé est aux Bati-
gnolles-Monceaux, rue Bénard, 16;

Que la rairon sociale est LAVERDET el
RAULT; que 1a signatare de cette raison ap-
partiendra 4 M. Laverdetl seulement;

Que les deux associés géreront et admi-
nistreront néanmoins en commun ladile so-
ciété; qu'aucuns marchés, biliels, engage-
mens ou obligations ne pourront éire sous-
crits que pour los affaires ou besoins de la
sociéte;

Que les valeurs apporiées par les deux as-
sociés, chacun pour moitié, s’élévent a la
somme totale de 400 fr.

Que la durée de la société a éLé fixée a dix
années, gui ont commence le (er mars 1845,
épogue fixée pour le commencement de la
societé; et que chaque associe avra le droit
de demander la résolution de la soviéis,
lorsque, par 'un des inventaires qui seront
dressés chaque année & la lin ds décembre;
il sera_constaté une perte de la somme de
5.000 [r.

Pour extrait. (4525)

Etude de Me¢ CHALE, avocat-a gréé, rue des
Filles-8t-Thomas, 13.

D’un acte sous signatures privées en date
A Paris, du 2% [évrier 1845, enregistré:

Entie M. Jean-Baptiste-Henri TRICOCHE
alné, négociant, demeurant 4 Balignolles.
ruede Puteaux, 1, d’une part; {

Et deux autres personnes désignées audit
acte, commanditaires, d’autre part;

Il appert qu'il a été formé une sociéld en
nom collectil 4 I’égard de M. Tricoche, €t en
commandite & 1'égard des autres parties,
ayaol pour objet I'cxploitation de deux bre-
vets, 'un relatif 4 la fabrication des chemi-

néez-caloriléres  foyer réflectour, et Pau-
tre & !a fabrication des vasistas & gradua-
tion.

La durée de celte sociélé a é1é fixke &
quinze années & partir du 1T mars 184:.

La raison et la signature sociales geront
Henry TRICOCHE et Ce. ;

: L]a siége social est fixé & Paris, rue de Cha-
rol, 28. " §

M. Tricoche ainé apporte & la sociél les
fonds nécessdires d'expléitation desditsbre-
vels, jusqu’d roncurrence de 25,000 fr.,

Les commandilaires apportentd lasoZiélé
la jonissance desdits brevets, ensemblo la
propriété des oulils, ustensiles et marehan-
dises existant dans les ateliers, sis & Phris,
rue de Chabrol,28. \'

Pour extrait, CHALE. (4524

D'un acle fait & Paris, lo 24 [dvrisr 1 845,
enregisiré, le 27 du méme mois, fol. 89 r.,
c. 4, par Leverdier, qui a regu 5 fr. 54 ¢ ;

Il appert que M. Frangois-Alexandrs-Ni-
colas-Grégoire MASSON, propriétaire. de-
meurant & Paris, quai des Orfévres, 18, a
él¢é admis au nombre des 2ssociés ennom
collectif de la soclété formée pour Pexploi-
tation de la Gazelte des Tribunaux, dont les
bureaux sont établis & Paris, rue de Harlay-
du Palais, 2, qualité que M. Masson a accep-
té» par le méme acle,

Pour extrait : BarTon, BAUDOUIN, g rang
de la Gazelle des Tribunaux. (452§)

Extraitd’on acle soussignatures privégs en
date a Paris, du 20 février 1845, enregistré aun
wéme lien, le 1¢f mars suivant, fol. ¢ vo,
¢. 7, par la receveur, qui apergu 7 {r. Toc.;

Fait double, )

Enire : 1¢ M. Polydore BLERVACQ, 1/égo-
ciant en lingerie, demeurant & Paris, ¢i-de-
vant rue Neuve-St-Denis, 14, et actuelle-
menl place du Caire, 25, d’une part;

Et 2 M, Camille PERRIQUET, négogiant
en lingerie, demeurant ci-devant 4 Valen-
ciennes, el acluellement & Paris, place du
Caire, 35, d'autre part; 1

Il appert, !

(Que la société qui existait enire les !sug-
nommes, laquelle avait pour objet eyploi-
tation d’un elablissément de lingerie et nou-
veaulés, doot le siége élait & Parls, ci-dévant
rue Neuve-St-Denis, 11, et actusllemen? pla-
ce du Caire, 35,

Aux termes d’un acle sous signature; pri-
vées en dale & Paris, da 1t février 1842,
enregisiré au méme lieu le 10 du méme
mois, fol. 24 ., ¢. 2. 3, 4, par Texier, yui a
perga 74 fr. 25 cent.; :

A é16 dissonte & parlir du 20 (évrier der-
nier ; et que M. Blerva (, 'un des sashom-
més, a éle désigné comme lignidateur 'de la
société ; qu’entin pour faire les publications
voulues par la Joi, (ous pouvoirs ont été
donnes 4 M. Albert RENAUT, demeuianta
Paris, rue du Faubourg-St-Martin, 38,

Paris, le 1er mars 1615. (4522)

Tribunal de commence,

e e —. [}
CONVOCATIONS DI CREANCIERS:

commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM. les créanciers:

KOMINATIONS DE SYNDICS.

Du sieur SUETTE, md de vins, rue de
Lille, 49, la 10 mars 4 9 heures 1|2 (Ne 5042
du gr.);

Du sieur CAMBOURNAC, porteur d’eau,
rue Paradis-Poissonniére, 8, le 10 mars 4 9
heures 112 (N 5003 du gr.); ;

Du sieur SELLIN, passementier, barriére
Ménilmontant, l¢ 11 mars & 3 heures (Ne
£046 du gr.);

Du sieur MORIN, épicier-fruitier & Vau-
girard, le 10 mars & 9 heures 12 (N* 5027
dua gr.); >

Pour assister & 'assemblée dans laquelle
B. le juge-commissaire doif les consulter,
‘ant sur la composition de I’état des créan-
ciers présumés, que sur 6 nomination de
BOLYEAUX SynRAICS.

Noti.Leslisrs-porteursd’effets ou endos-
ssmens du (ailli o’étant pas connus, sont
priés de remeltre an greffe leurs adres-
ses, afin d’étre convoqueés pour les assem-

lées snbséguentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

Du sieur TURQUIN, épicier, rue Beau-
bourg, 41, le 11 mars & 3 heures (N 4923
da gr.);

Du siear BOURGEOILS, md de lingerie,
rue Montfaucon, § et 6, le 1i mars 4 §
heuares (Ne 4955 du gr.);

Du sieer DELIGNY, anc. épicier aux Ther-
nes, 45,10 10 mars 4 9 heures 1|2 (Ne 4805
du gr.);

Pour éire procédé, sous la présidence de
M. le juge-commiisaire, aux yérificalion el
affirmaiion de leurs créances

Nova. Il est népessaire que les oréanciers
convejués pour les vérification et affirma-
tion ds lsursorésnces, remeitent préalable-
ment leurs titres & MM. les syndics.

CONCORDATS.

Du sieur GUION, graveur, rue Fontaine-
au-Roi, 49, le 11 mars & 3 heures (N« 4875
du gr.);

Du sieur LE BEALLE, épicier, rue du
Pelit-Lion-St-Sauveur, 10, le 10 mars & 2
heures (N* 4882 du gr.);

Pour entendre le rapport des syndics sur
1"¢tat de la fatllite et étre procédé & un con=
cordat ou & unconiratd'union, ei, au dernier
cas, élre immédiatemnent consullés , tant ser
les faits de la gestion , que sur PPu¥ilité du
mairtien ou du remplacement des syndics.

Kota. [l ne sera admis & eces assemblées
guo les créanciors verifiés el affirmds eu
&dmia par provision.

PRODUCTION DE TITRES,

Sont inyités & produire, dans le délai de
vingt jours , & dater de ce jour, lewrs tilres

Soni invités & se rendre au Tribuni? de

ds créances, @ccompagnés d'un bordereau sur

‘| NIUF HEWRES : Beaumier, agent d’afaires,

papier timbré, indicatif des sommes a récla-
mer, MM, les créanciers :

Du sieur DAVID, tailleur, rue des Deux-
Ecus, 31, entre les mains de M. Thiébaut,
rue de la Bienfaisance, ?, et Guérin, rue
Ste-Avoie, 12, syndics de fa faillite (Ns 4980
du gr.);

Du sieur ROUSSEAU, bijoutier, rue Notre-
Dame-de-Nazareth, 4, entre les mains de
M. Thiébaut. rue de la Bienfaisance, 2, syn-
die de lafaillite (Ne 4929 du gr.);

Pour, en conformité de Iarticle {93 de la
lof du 38 mai 1838, fire procédé & la véri-
fication des créances , qui commencera immé-
dialement aprés I'expiration dece délai.

ASSEMBLEES DU MERCREDI 5 MARS.

synd. - Durot, md de vins, id. — Dabray,
papelier, conc. ~— Prost, fab. de boulons,
véril. — Godde, architecte entrepreneur,
comple de gestion: — Painblane, entrep.
de couvertures, clél. - Brouzés pére et
fils, mds de gharbons, id.
onzg HEURES : Dlle Henmegrave, lingére,

il

MIDI : Ménard et Ce, mds de nouveaulés,
ir. - Bonzé, horioger, redd, de comptes.

UNE HEURE : Plé, fab. de téles vernies et
bronzes, elét. — Dalican, maroquinier,
synd, — Berle, anc. fab. de papiers de
fantaisie, véril.

DEUX MEURES: Petré, menuisier, id. — Dame
;iioury, hné;é;g,ﬂl:e_m. 4 huitaine. — Scel -
er, agent d’affaires, synd, —
taillear, id. Ay oami it

TROIS HEURES : Venve Hénein el Co, tail-
leurs, id. — Garnier, carrier, id. ~ Gro-
fils, tenant hotel garni, id. — Mallot, li-
monadier-restourateur, eldt. — Deville,
ageut d’aflaires, vérif.

Interdictions
et conselis judiciaires.

Le 22 février : Arrét confirmatif de deux
jugemens du Tribugal civil de la Seine
qui prononcert l'ivterdiction du sieur
Gervais-Auguste HOUARD, ci-devant rne
du Plat-d’Etain, 3, et actuellement maison
de santé de M. de Belhomme, rue de Cha-
ronne, 163, Drelon avoué.

DT e e e

ez e

Déces of Inbumations,

g
Du 2 mars.

M. Bourgeois, 64 ans, rue d’Astorg, 36. —
M. Perot, 45 aps, galerie d’Orléans, 40. —
M. Dufour, 38 ans, rue de la Boule-Rouge,
. — Mmoe Robot,_ss 8us, rue de Provence,
13. — M. Ronquillard, 77 ams, rne de la
Sourdidre, 29. - Mme Richoux, 38 ans, rue
Notre-Dame de-Lorette, 35, — M, Bourgeois,
62 aps, rue de Buffault, 2, — M. Duvernois,
81 aus, faub. Poissonniére, 110.— Mme
Veuve Lapeyre, 74 ans, rup Mazagran, 9, -
M. Clément, 65 ans, rue du Mail, 36. — Mme

cart, 74 ans, rue Bichat, 14. — Mme Qualre-
mair, 73 ans, faub, St-Marlin, 19. - Mme
Garelle, 48 ans, bouley. Si-Denis, 17. = M.
Letellier, 41 ans, rue de la Vieille-Tannerie,
4.— M, Lesour, 62 ans, rueSte-Croix-de-a-
Bretonnerie, 5. — M. 1egrand, rue Colté,
13. - Mlle Gewer, rue Si-Bernard, 3, — i
Renaud, 25 ans, faub, St-Antoine, 136, =
M. Amblard, 84 aps, rue Jacob, 8. — M.
Geyeir, §8 ans, rue de Seine, 55. — M. Bla~
vier, 64 ans, rue de Lille, 4. - Mlle HG“;,-
45 5n3, rue de '0déon, 31. — M. Lecoust, "
ans, rue de 'Ouest, 16. — M. Drud!,@!“e-
rue Neuvo-sz—Eliunna-du«Monl& 15, 2 Hmo
veuve Rabonnier, 75 aps, Tue de la Monid
gne-Ste-Geneviéve, 35. <

BOURSE DU 4 MARS.
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